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1. INTRODUCTION

Une étude de type ESR (Evaluation Simplifiée des Risques) a été demandée par la préfecture
a Monsieur Daniel DUMOUTIER pour le site d’exploitation de son enireprise (scierie et
Jabrication de parquet et de lambris) localisée a Sos.

Cette étude a été confiée a la société SOLEN egs.

Le présent rapport comprend les résultats de 1'étape A de I'ESR.
Cette étude est réalisée selon la méthode proposée par le guide « Gestion des sites
(potentiellement) pollués », version 2, édité par le BRGM et le Ministére de I’Aménagement
du Territoire, de I’Environnement et du développement durable.
Selon cette méthode, une étude ESR comprend les étapes suivantes :

» Pré-diagnostic de ’ESR
Il s’agit d’effectuer une visite préliminaire du terrain et des surfaces construites, de décrire le
site et son environnement immeédiat, d’identifier les éventuelles mesures d’urgence, de dresser
l'inventaire de tous les stockages, des déchets, des rejets liquides existants sur le site, de
déterminer les milieux susceptibles d'étre ou étant pollués, I'existence d'usages sensibles, ...

» Etude « diagnostic initial »

Cette phase comprend deux étapes : I’étape A et I’étape B.

L’étape A du diagnostic initial doit permettre une premicre identification :

des « sources » de pollution potentielles et des substances,

des « cibles » et du degré de vulnérabilité de I’environnement,

des « vecteurs de transfert »,

des impacts éventuels mis en évidence par le « constat d’impact ».

e Si les informations sont suffisantes, ’étape A permet de faire le calcul de notation d’ESR en
se basant sur les « schémas conceptuels » et sur les « tableaux récapitulatifs des sources ».

e Dans le cas contraire, des « investigations complémentaires » (de type prélévements et
analyses de sol) sont nécessaires. Le rapport d’étape A définit alors dans sa conclusion, la
nature et la quantité de ces investigations qui constituent « I’étape B ».

Finalement, le diagnostic initial, étape A et étape B, permettront le calcul de notation de
’ESR.

Pour cette étude, des investigations complémentaires seront nécessaires pour mettre en
ceuvre de maniére argumentée la méthode d’ESR. Ce rapport présente donc I’étape A
du diagnostic initial complétée par une proposition de programme d’investigations pour
I’étape B.

SOLEN egs - VO0488AG/AG/L2/03-1 Page 5
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2. SOURCES D’INFORMATION

> Données méthodologiques

- Guide méthodologique version 2 « Gestion des sites (potentiellement) pollués » édité par
le BRGM et le ministére de I’Environnement et du développement durable.

> Données historiques

-  Entretien avec le responsable de ’exploitation (monsieur DUMOUTIER)

-  Entretien avec un employé de la mairie de la commune o se situe le site (SOS)
- Entretiens avec différents voisins de I’exploitation

- Préfecture de Lot-et-Garonne

> Données géographiques

- Plans cadastraux actuels
- Plans de masse de ’exploitation
- Photographies du site

> Données géologiques et hydrogéologiques

- Carte géologique n° 216 de Montréal

- Carte LG.N 1741 Ouest (1/25000)

- Inventaire des puits dans un rayon de 600 m
- DDASS 47

- Sites Internet : www.sigesaqgi.brgm.fr, www.infoterre.fr.

» Données environnementales

- DIREN Aquitaine

- Etude d’impact de 1992

- Sites Internet : www.reserves-naturelles.org, www.parcs-naturels-regionaux.tm.fr,
www.parcsnationaux.org, www.eau-adour-garonne. fr/, www.rnde.tm. fr.

> Données relatives a ’activité

- Amété préfectoral du 3 aofit 1992

- Fiches sécurité des produits de traitement du bois
- Etude d’impact et étude de dangers de 1992

- Préfecture du Lot-et-Garonne

- Sites Internet : www.sigesaqi.brgm.fr, www.infoterre.fr, www.environnement.gouv.fr
(données BASOL et BASIAS), www.inrs. fr.
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3. CARACTERISTIQUES DU SITE
3.1. Identification

3.1.1. Localisation et emprise du site

(Voir en figure 1 page suivante le plan de situation établi a partir de la carte IGN 1741 Quest
et en figure 2 page 9, le plan de situation cadastrale)

Le site se trouve dans le département du Lot-et-Garonne, sur la commune de SOS, au lieu-
dit LAPUJOQUE, route de Barbaste.

Les coordonnées Lambert zone III de ce site sont :

X =424,73 km
Y =3198,1 km

L’arrété préfectoral du 3 aofit 1992, autorisant les activités des établissements Lesparre, ne
cite pas les parcelles cadastrales définissant « le site » au sens réglementaire. Le site occupe
les parcelles n° 130, 131, 132, 133 de la section D du plan cadastral.

La surface de Pemprise est de 59360 m? dont 30820 m? environ sont occupés par les activités
de I’exploitation (c’est a dire toutes les parcelles sauf la 130).

3.1.2. Situation administrative

La société LESPARRE domiciliée au lieu-dit LAPUJOQUE, route de BARBASTE, 47170
SOS est une S.A.R.L. au capital de 121959,51 euros. N° SIRET 986 850 022 00013.
Le gérant est actuellement Monsieur Daniel DUMOUTIER.

L’établissement est soumis 2 la législation sur les installations classées.
L’arrété préfectoral de 3 aolt 1992 (voir en annexe I) autorise M. Pierre LESPARRE a

poursuivre son activité pour les rubriques 81 B, 81 bis, 81 quater, 355.A de la nomenclature
des installations classées (ancienne nomenclature).

Nature de Pinstallation Rubrique Régime
Atelier de travail du bois 2410 D
Dépdt de bois 1530 D
Installations de mise en ceuvre de produits de 2415 A
préservation du bois
Appareils et matériels imprégnés de 1180 D
polychlorobiphényles en exploitation

A : autorisation D : déclaration

SOLEN egs - V004884G/AG/L2/03-1 Page 7
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3.1.3. Le site et ses environs
(Voir en figure 3 page suivante le plan des proches abords du site)

Les accés au site

Le site se trouve sur la commune de Sos, & environ 2300 m au Nord du bourg de Sos. Il se
situe en bordure de la route départementale 109 reliant Sos & Réaup-Lisse.

Les accés au site se font depuis la route départementale RD 109, par deux entrées proches
I'une de I’autre, cdté Sud-Est.

Aucune de ces entrées n’est munie de portail. Les accés ne sont pas contrdlés.
Le site. Le site est décrit précisément au chapitre 4.

Les environs du site

Dans les proches abords du site, I’occupation des sols est & caractére rural, de type zones
boisées et prairies. Plus précisément :

- a UEst, de 'autre c6té de la route de Barbaste, on note la présence de deux maisons
individuelles pourvues de jardins et, un peu plus au Nord, I’existence d’une ancienne
scierie. L’habitation la plus proche est & environ 40 m des limites du site. L’ancienne
scierie est aujourd’hui un dépdt de bois ol les sols sont en partie enherbés et en partie
recouverts de gravier.

Au Sud des deux habitations, face aux entrées du site, se trouve une prairie.

- du c6té Ouest de la RD 109, autour du site, I’occupation des sols est faite d’espaces boisés
de pins.
3.1.4. Classement au plan d’occupation des sols (P.0.S)

Il n’existe pas de document d’urbanisme sur la commune de SOS.

SOLEN egs - V00488AG/AG/L2/03-1 Page 10
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3.2. Contexte environnemental

3.2.1. Faune et Flore
(Voir en figure 4 page suivante la carte des données environnementales)

Le site se trouve a environ 1 km d’une Zone Naturelle d’Intéréts Ecologique, Faunistique et
Floristique (ZNIEFF).

Cette ZNIEFF des Vallées de 1’Osse et de la Gélise, de type 2, est d’une superficie de
3815 ha.

Certains secteurs de cette zone, non affectés par des opérations dites de « restauration des
cours d’eau », peuvent apparaitre comme des secteurs témoins.

La détermination de la valeur écologique véritable de la zone est en cours.

Cette ZNIEFF posséde des potentialités biologiques au point de vue mammalogique.

La Gélise est classée site Natura 2000 (code FR7200741). Ce cours d’eau, en vallée
alluvionnaire et dont le réseau hydrographique est en systéme sableux (Ouest) ou molassique
(Est), est remarquable par la présence de vision d’Europe.

3.2.2. Contexte topographique

Le site se trouve dans un secteur globalement trés plat du paysage landais. L’altitude moyenne
est environ de 153 m NGF.

3.2.3. Contexte géologique
(Voir en figure 5 page 14, l'extrait de la carte géologique du BRGM n° 216)

La scierie se situe sur le début des landes de Gascogne. Elle repose en bordure de la route
départementale RD 109 et sur «une ligne de créte» d’altitude 155 m en moyenne,
d’orientation NW — SE. Depuis le Nord, la route départementale monte avec une légére pente
de 1% environ jusqu’a la scierie puis elle redescend avec la méme pente jusqu’a la limite des
formations sableuses. Au-dela elle descend plus rapidement vers le talweg de Sos.

La scierie repose sur les formations des « sables des Landes». Il s’agit de terrains a
dominante sableuse qui contiennent souvent en sub-surface (vers 1 m de profondeur) une
formation indurée appelée « alios ». Cette derniére est généralement épaisse de quelques
décimétres seulement et se présente sous la forme d’une « crofite » relativement imperméable
et qui limite les infiltrations des eaux de pluie.

Les sables des Landes reposent sur les formations du Miocéne, avec dans la partie supérieure,
les « glaises bigarrées » du Pontien. En arrivant dans le talweg, la route les recoupe en
descendant vers Sos. Cette observation permet d’estimer I’épaisseur des sables des Landes a
20 m environ au droit du site,

SOLEN egs - V00488AG/AG/L2/03-1 Page 12
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Figure 5
CARTE GEOLOGIQUE
V (Extrait de la carte géologique du BRGM n° 216)
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3.2.4. Contexte hydrogéologique et usage des eaux souterraines

3.2.4.1. Le contexte hydrogéologique

Les formations perméables des « sables des Landes » renferment un aquifére continu de type
«nappe libre ». Localement I’alios forme une crofite relativement imperméable.

Les «glaises bigarrées » du Pontien constituent le plancher imperméable de cet aquifére
supérieur.

L’aquifére supérieur des « sables des Landes » a donc une puissance de 20 m environ. Ces
formations ont des perméabilités globalement bonnes. Toutefois le potentiel de cet aquifére
est relativement limité car son aire d’alimentation est peu étendue. Par ailleurs, 1’eau est en
général de qualité médiocre.

Pour préciser le contexte hydrogéologique au droit du site, un inventaire des puits a été
réalisé dans les environs avec mesure des niveaux et évaluation des usages.

3.2.4.2. Inventaire des puits

L’inventaire des puits doit permettre I’établissement d’une carte pidzométrique. (Cette carte
permettra d’estimer le sens d’écoulement, les gradients hydrauliques,..).

Puits | Cote TN | Profondeur Cote Profondeur du Conductivité Usages de ’eau
haut du nappe nappe puits (nS/cm)
puits (m/TN) (m NGF) (m/TN)
{m NGF)
Pl 154 1,80 152,2 4,40 749 aucun
P2 155 2,00 153 2,60 524 aucun
P3 155 1,70 153,3 2,20 663 aucun
P4 142 1,85 140,2 6,35 425
P5 152 14,50 137,5 15,30 524 Consommation humaine
possible + arrosage
potager
P6 153 2,40 150,6 5,35 243 Consommation humaine
possible + arrosage
potager
P7 155 0,30 154,7 2,10 413 aucun
P§ 140 5,50 134,5 3,40 591 Domestique ménager +
arrosage potager
P9 148,5 1,60 146,9 2,70 320 aucun

L’inventaire et la mesure des niveaux ont été réalisés en période de basses eaux. Aucun puits
n’était en pompage pendant la campagne de mesures.

Toutefois en PS5, le niveau est « anormalement » bas. Le niveau lu est probablement un niveau
dynamique suite & un pompage récent.
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3.2.4.3. Hydrogéologie locale

(Voir en figure 6 page suivante la carte piézométrique)

La nappe est & une faible profondeur, 2 m en moyenne. Ces informations confirment qu’en
cas de présence d’alios, la nappe peut étre localement captive sous cet horizon relativement
imperméable.

La carte piézométrique montre un déme piézométrique au droit du site et selon un axe Ouest -
Est. Cette piézométrie reproduit grossiérement la topographie du site puisque ce dernier est
situé sur une ligne de créte. Ce caractére confirme le caractére « libre» et de « faible
potentiel » de ’aquifeére.

Les écoulements se font donc symétriquement par rapport a cet axe. Vers le Nord le gradient
hydraulique est de 1% environ ; de méme vers le Sud. Ces gradients correspondent d’ailleurs
aux pentes du terrain naturel.

3.2.4.4. Usage des eaux souterraines et alimentation en eau potable

Pour la commune de SOS

Il n’existe aucun captage A.E.P sur le territoire de la commune de SOS. La ressource en eau
est une source captée sur la commune de Réaup-Lisse.

L’ensemble de la commune de SOS est raccordé au réseau public d’eau potable.

Au niveau du site

Les établissements Lesparres sont desservis en 2 points par le réseau public d’eau potable
transitant le long de la départementale 109 de SOS 48 BARBASTE.
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3.2.5. Contexte hydraulique

3.2.5.1. Les cours d’eau

L’hydrologie

Il n’existe pas de cours d’eau & proximité immédiate des établissements LESPARRE.

Les cours d’eau les plus proches du site sont : (voir le plan de situation en figure I)

- le petit ruisseau non pérenne de Lescure s’écoulant 3 900 m & I’Est du site selon la
direction du Sud vers le Nord

- le ruisseau de la Gueyze s’écoulant a 2 500 m a I’Ouest du site, selon la direction du Nord
vers le Sud

- la riviere de La Gélise & 2 750 m au Sud du site. Elle coule dans ce secteur selon une
direction de I'Ouest vers I’Est. Le Gueyze se jette dans la Gélise au pied de Sos.

Il n’existe pas de données sur ’hydrologie de ces cours d’eau dans les environs du site,

La qualité des eaux

Il n’existe pas de données sur la qualité de ces cours d’eau.

Les usages

Aucun usage particulier de ces cours d’eau, n’a été répertorié, mis a part de possibles activités

de péche

3.2.5.2. Les fossés dans les environs du site et la gestion des eaux pluviales

(Voir la figure 7 en page 25)

Les fossés

Sur le bourg de Sos, le réseau eaux pluviales — eaux usées est séparatif. Au niveau des écarts,
la gestion des eaux pluviales est assurée par des réseaux de fossés. Souvent ils n’ont pas
d’exutoires ou montrent des contre pentes. Les eaux s’y accumulent lors des fortes pluies et

finissent par s’infiltrer dans les sols trés filtrants.

Au droit du site :

un fossé est présent en bordure Est du site, le long de la départementale 109 de SOS
4 BARBASTE. Les eaux s’y écoulent dans le sens Nord — Sud sur quelques dizaines
de métres depuis 1’accés principal au site puis le fossé est en contre pente. Comme
explicité précédemment, les eaux s’y accumulent puis s’infiltrent
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un second fossé, d’environ 3 m de largeur et 2 m de profondeur, se trouve en
bordure du coin Nord-Est, a I’extérieur du site. Ce fossé est un chemin rural. Il faut
noter que ce fossé a pu étre utilisé pour des « dépdts sauvages » d’objets divers :
anciens flts, ferrailles, ... L’entreprise LESPARRE n’est pas concernée par ces
encombrants. Les eaux s’écoulent dans ce fossé dans le sens Est — Ouest sur une
cinquantaine de métres depuis I’angle de la parcelle puis le fossé est en contre pente

- un fossé mal dessiné existe également le long de I’angle Nord-Ouest du site. Les
quelques eaux qui I’empruntent s’épandent de maniére diffuse dans les bois
alentours

un fossé localisé mais bien marqué est présent sur le site, derriére la maison du
gardien (batiment n°17), en direction du bois situé a I’Ouest du site. Ce fossé a une
longueur de 20 m environ, une largeur de 2,5 m et une profondeur de 1,54 2 m.

une rigole est creusée du batiment n°3 (scierie) jusqu’en bordure Sud du site dans
une zone boisée.

Aucun de ces fossés n’aboutit a un cours d’eau. Les eaux drainées s’infiltrent dans les sol le
long des linéaires des fossés.

Les écoulements superficiels sur le site des établissements Lesparre

Au niveau du site Lesparre, les écoulements des eaux de pluies peuvent étre décrits de la
facon suivante :

les eaux météoriques recueillies sur les toitures des batiments 2, 3, 4, 5, 8, 9 (tous les
batiments du coin Sud-Est du site) et sur leurs abords bétonnés s’écoulent vers les
sols sableux proches et s’y infiltrent. Elles sont récupérées en partie par la rigole
partant du batiment n°3 et aboutissant en bordure Sud du site dans une zone boisée.
Ces surfaces ne stockent que des éléments de bois brut

- les eaux météoriques recueillies sur les abords des batiments 1, 6, 7, 10, 11, 12, 13,
14, 15, 16, 17 (autres batiments) et sur leurs toitures atteignent les sols sableux et s’y
infiltrent progressivement

- les eaux météoriques recueillies sur I’impluvium des parties Ouest et Nord
(quasiment pas utilisées), enherbées, s’infiltrent naturellement dans le sol. Ces
surfaces ne stockent que des éléments de bois brut. (Toutefois, il faut noter que la
zone au Nord-Ouest a servi dans le passé, au stockage du bois apres traitement - voir
le chapitre 4)

- les eaux tombant sur les surfaces bétonnées de la zone de traitement et de
distribution de carburant s’écoulent sur ces surfaces et peuvent atteindre les sols des
zones enherbées & proximité. Ces eaux peuvent lessiver les sols et se charger avec la
pollution chronique liée au trafic des engins et avec une éventuelle pollution
accidentelle due au traitement du bois. Toutefois, il faut noter que la probabilité
d’occurrence de ce type de pollution est faible, du fait des installations en place (voir
paragraphe « activités actuelles »).
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En résumé, les points suivants doivent étre retenus :
les eaux ruisselant depuis 1’extérieur du site (zones boisées) peuvent théoriquement
ruisseler et pénétrer sur le site en cas de fortes pluies. Toutefois, une grande partie

doit s’infiltrer avant de pouvoir atteindre I’emprise

- la quasi totalit¢ des eaux météoriques tombant sur le site (presque totalement
perméable) s’infiltrent naturellement dans le sol.

3.2.5.3. Gestion des eaux usées

Au niveau de la commune

Les eaux usées du village de Sos sont acheminées par des canalisations jusqu’a la STEP (n°
47302V001), située entre Gueyze et Sos.

Les €carts de Sos tels que celui du site ne sont pas desservis par le réseau collectif.
Au niveau des établissements

Les seules eaux usées du site sont les eaux des sanitaires. Il n’y a pas d’eau de process. Les
batiments ne sont pas lavés ni rincés (les seuls nettoyages se font a sec a I’aide de balais).

Les eaux usées sanitaires sont traitées par assainissement autonome.

Une fosse septique est mise en place a 1’Ouest du batiment 1. Elle est reliée 4 un puits
d’infiltration (buse crépinée remplie de galets).

3.2.6. Contexte climatique

Les données citées ci-apres ont été relevées au niveau de la station météorologique d’Agen.
Les températures moyennes sont calculées sur 30 années. La température moyenne mensuelle

la plus élevée est relevée au mois de juillet avec 26,4°C. La température moyenne minimale,
de 1,6°C, est atteinte en janvier.

Les précipitations moyennes annuelles varient de 51,7 mm en juillet 4 76,9 mm en mai.

Les vents sont répartis en deux directions privilégiées : I’Ouest et I’Est. Les vitesses
maximales instantanées varient de 21 m/s en septembre et novembre a 35 m/s en aofit et
décembre.
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4. ACTIVITES ACTUELLES ET DESCRIPTION DU SITE

4.1. Activités actuelles

La société LESPARRE regoit une matiére premiére constituée de bois non-traité sous forme
de grumes qu’elle transforme en produits qui sont principalement des parquets et des lambris.
Le bois utilisé est principalement le pin.

Les principales étapes du process permettant d’obtenir ces produits sont schématisées ci —
dessous :

Réception de la matiére premiére et
stockage provisoire

!

Ecorgage Ecorces
Sciage Sciures
a
Traitement phyto sanitaire Traitement phyto sanitaire
par trempage par séchage
Délignage
Y

Stockage provisoire : stabilisation

v Sciures, copeaux et
déchets de lambris et de
parquet

Usinage et Rabotage
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Plus précisément les différentes étapes peuvent étre résumées de la fagon suivante :
(Voir le plan du site en figure 7 page 25)

e réception de la matiére premiére et stockage provisoire

Le bois est livré sous forme de grumes (pins). 7500 stéres (4500 m>) de bois brut ont été livrés
en 2003.

Depuis la route départementale RD 109, les véhicules pénétrent dans le site par ’accés 2
(acces le plus au Sud).

Le bois est déposé dans I’angle Sud-Est du site sur sol nu. Les véhicules peuvent ensuite
stationner provisoirement prés de ce stockage sur les aires bétonnées a proximité.

e écorcage

Cette étape a lieu dans le batiment n °2 (prés du stockage des grumes dans ’angle Sud-Est du
site).

Les écorces sont stockées en benne de 40 m® & proximité du batiment n°2. Elles sont
revendues a une société qui les re - conditionne.

e sciage

Cette étape a lieu dans le batiment n °3 (prés de la route au niveau des entrées). Cet atelier
comprend principalement du matériel de sciage du bois.

Les sc1ures sont aspirées puis récupérées dans un cyclone avant d’étre stockées dans un silo
de 150 m® & proximité du séchoir (batiment n°9). Elles servent de combustibles pour la
chaudiére (batiment n°8) depuis 2002.

e traitement phyto sanitaire des bois écorcés et sciés

Deux techniques sont utilisées pour traiter le bois : le trempage et le séchage. Depuis 1997, le
traitement du bois par trempage dans du produit de traitement n’est plus réalisé. En
fonctionnement ordinaire, seul le traitement par séchage en étuve est effectué,

Toutefois, le traitement par trempage pourrait encore étre utilisé ponctuellement et
exceptionnellement. Par exemple, aprés la tempéte de 1999, du fait du grand nombre
d’éléments de bois livrés en exploitation, le traitement en cuve de trempage a été repris
temporairement (en 2000 et 2001).
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- traitement du bois dans un bac de trempage

L’installation de traitement du bois se trouve & I’Ouest du batiment de sciage du bois
(batiment n°3).

Le traitement par trempage des produits usinés comporte quatre phases :

immersion pendant 3 mn des produits usinés dans le bac de trempage (bac
métallique & double paroi d’une capacité utile de 6000 1, sur une aire en rétention).
Le bac est 4 ’extérieur des batiments sous un abri avec un sol en béton
relevage automatique du produit et égouttage au-dessus du bac pendant 1/4 heure

- transfert du bois traité grice au chariot élévateur vers 1’aire de stockage dans le
batiment n°14 (bétonné au sol)
premier séchage pendant 2 a 3 jours du bois sur cette aire de stockage. Puis les bois
traités sont placés sur sol nu au Nord-Ouest du site

Le procédé de traitement sera détaillé plus précisément dans les paragraphes suivants, en
particulier, les conditions de stockage des produits, la nature et les quantités de produit, les
conditions de préparation et de dilution de la solution de traitement.

- traitement du bois en étuve

Le séchage du bois en étuve a pour but d’atteindre le niveau d’hygrométrie nécessaire a la
fabrication des parquets. Ce type de traitement est effectué toute I’année dans le batiment n°9.

Le séchoir est équipé de 6 ventilateurs. La température de séchage est de 60 °C.

Aprés séchage les éléments de bois sont acheminés vers le batiment n°12 sur sol bétonné pour
y étre stabilisés.

e délignage

Le délignage permet d’obtenir la largeur de bois désirée. Cette étape est effectuée dans le
batiment n°6.

e stockage provisoire

Le bois ayant subi le délignage est stocké dans le batiment de stockage (batiment n°15) pour
étre stabilisé un certain temps.

e usinage et rabotage : obtention du produit fini

Ces opérations permettent d’obtenir des produits finis (parquet et lambris). Elles s’effectuent
dans le batiment n°6. Ces produits finis sont par la suite stockés dans le batiment n°16 avant
d’étre expédiés aux clients.

Les copeaux de bois sont expédiés dans un atelier (batiment n°10) ou ils sont pressés pour
obtenir des balles revendues a des éleveurs.
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Les sciures sont aspirées puis récupérées dans un cyclone avant d’étre stockées dans un silo
de 150 m’ & proximité du séchoir (batiment n°9). Elles servent de combustibles pour la
chaudiére (batiment n°8) depuis 2002.

Les déchets de lambris et de parquet sont stockés & proximité des batiments n°6 puis
récupérés et évacués vers une décharge.

4.2. Description du site

(Voir la figure 7 page suivante)
4.2.1. Les limites du site. Les clotures.

Rappelons que ’arrété préfectoral du 3 aofit 1992, autorisant les activités des établissements
Lesparre, ne cite pas les parcelles cadastrales définissant « le site » au sens réglementaire.

Le site occupe les parcelles n° 130, 131, 132, 133 de la section D représentant une surface
totale de 59360 m2.
Toutefois, I'activité n’est exercée que sur une surface plus restreinte de 33710 m? environ.

Le site est cloturé le long de sa limite Est le long de la RD 109, entre I’acceés 1 et le coin
Nord-Est.
Pour le reste de I’emprise, une haie d’arbres marque les limites Nord, Ouest et Sud.

4.2.2. Les batiments du site et autres installations

Organisation générale de ’espace et nature des sols

Sur le site, I’organisation de 1’espace est la suivante dans les grandes lignes :

- Les activités de ’exploitation (batiments 1 4 12 et 14 a 16) sont localisées au Sud et a
Est du site. Elles occupent 1’espace de maniére assez « éclatée ». Les sols sont nus
(enherbés) et bétonnés aux abords des batiments et des chemins les reliant. Un puits, P1,
est foré & I’Ouest du batiment 11 (coin Sud-Est du site). Ce puits, dans lequel la nappe se
trouve & une profondeur de 1,80 m n’est plus utilisé.

- La zone Nord du site n’est pas utilisée, elle est entirement en sol nu et par endroit
enherbé. Cette zone a servi au stockage du bois traité par trempage, a 1’époque de
Iutilisation de cette technique de traitement.

- A I’Ouest du site, se trouve la maison du gardien (cloturée) (batiment 17). Elle est
pourvue d’un jardin. Un peu & 1’écart et derriére la cléture se trouve un batiment de
stockages divers (batiment 13) (bois & différents stades de transformation, matériels
reformés, etc..). Les sols de cette zone sont enherbés, excepté au niveau des batiments. Un
puits (P2) est foré a 1’Ouest de la maison du gardien. Ce puits, dans lequel la nappe se
trouve a une profondeur de 2 m, n’est plus utilisé.
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En résumé, les sols sont :

- nus sur la quasi-totalité du site
- bétonnés aux proches abords des batiments, au niveau des chemins reliant les

batiments et au niveau de la zone de traitement du bois par trempage.

Les batiments et auvents

Le tableau suivant résume les caractéristiques principales des batiments :

Dénomination Type Dimension Utilisation Accés
Ne1 Bureaux 3l m? Permanente Accés clientéle
N°2 Bétiment d’écorgage 3 m Permanente Non public
N°3 Bétiment « scierie » 550 m? Permanente Non public
N°4 Local pour le compresseur 13 m? Permanente Non public
N°5 Local pour le transformateur 14 m? Permanente Non public
N°6 Atelier de fabrication de parquet 928 m? Permanente Non public
N°7 Atelier d’affiitage 84 m? Permanente Non public
N°8 Chaufferie 80 m? Permanente Non public
N°9 Bétiment de séchage 209 m? Permanente Non public
N°10 Bétiment de stockage (copeaux de bois) 130 m? Permanente Non public
Nell Bétiment de stockage de 'huile de 72 m? Permanente Non public
moteur

Ne°i2 Bétiment de stockage du bois (pour 739 m? Permanente Non public
stabilisation aprés séchage)

N°13 Béatiment de stockage divers (ferraille..) 112 m? Permanente Non public

N°e14 Bétiment de stockage du bois (bois 739 m? Permanente Non public
semi-ouvre)

Nels Batiment de stockage du bois (en attente 962 m? Permanente Non public
de rabotage)

N°16 Bétiment de stockage du bois (produits 1363 m? Permanente Non public
finis)

N°17 Maison du gardien 80 m? Permanente Non public
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Le batiment 1

Ce batiment abrite les bureaux administratifs de la société et les sanitaires. Les murs de ce
batiment sont en brique, la couverture en tuiles et le sol bétonné.

Le batiment 2
Ce batiment est destiné aux activités d’écorgage du bois.
Ce bétiment possede une charpente métallique, une couverture en everite et un sol bétonné.

Le bitiment 3

Ce batiment est destiné aux activités de sciage du bois. Il abrite du matériel de sciage
(puissance totale : 21,5 kW).

Ce bétiment posséde une charpente métallique, une couverture en everite et un sol bétonné.

Les biatiments 4 et 5

Ces batiments sont respectivement le local compresseur contenant un compresseur et le local
transformateur abritant un transformateur au pyraléne (500 L de fluide contenu).

Ce bétiment posséde une charpente métallique, une couverture en everite et un sol bétonné.

Le béitiment 6

Ce batiment est destiné aux derniéres étapes de fabrication des produits finis (usinage et
rabotage). Il contient du matériel tel que raboteuses, déligneuses, trongonneuses et raineuses.

Ce batiment posséde une charpente métallique, une couverture en everite et un sol bétonné.
Le bitiment 7

Ce batiment est un atelier d’affiitage.

Ce batiment posséde une charpente métallique, une couverture en everite et un sol bétonné.
Le batiment 8

Ce batiment constitue la chaufferie. Il contient une chaudiére d’une puissance maximale de
1,6 MW,

Il abrite également sous son toit un local bien individualisé avec des séparations (murs et
plafonds) ; un silo de sciures de 150 m’.

Ce batiment posséde une ossature et une couverture en béton.
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Le batiment 9

Ce batiment constitue le séchoir. Il contient 6 ventilateurs.
Les murs de ce batiment sont en brique et la couverture en béton.

Le batiment 10

Ce batiment est destiné au pressage des copeaux et au stockage des balles de copeaux. Il
contient une presse.

Ce bitiment posséde une charpente métallique, une couverture en tuiles et un sol bétonné.

Le batiment 11

Ce batiment est destiné au stockage de 1’huile moteurs (flits de 200 L).

Ce batiment est en bois avec un sol bétonné.

Le bitiment 12

Ce bitiment est destiné au stockage du bois pour stabilisation (aprés séchage).
Ce batiment est en bois avec un sol bétonné.

Le batiment 13

Ce batiment est destiné aux stockages divers (notamment de ferraille).
Ce batiment est en bois avec une couverture en éverite et sol bétonné.

Le batiment 14

Ce batiment est destiné au stockage du bois semi — ouvrés (bois aprés traitement).
Ce batiment est en bois avec une couverture en tuile et sol bétonné.

Le batiment 15

Ce batiment est destiné au stockage du bois en attente de rabotage

Ce batiment est en bois avec une couverture en tuile.

Le batiment 16

Ce batiment est destiné au stockage des produits finis.

Ce batiment posséde une charpente métallique et une couverture en éverite.
Le batiment 17

Ce bétiment est la maison du gardien.
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Autres installations aériennes

- Zone de traitement du bois par trempage (Voir les photographies 1 et 2 de
Pannexe 2)

Située & I’Ouest du batiment de sciage du bois (batiment n°3), la zone de traitement est sous
un abri taulé et elle est construite sur une dalle de béton.

Cet abri contient :

le bac de trempage a double paroi métallique d’une capacité utile de 6000 1. Ce bac
est placé au sein d’une aire de rétention. Le produit de traitement du bois est dilué
dans de I’eau afin d’obtenir une solution a 1,4 %. L’appoint en produit de traitement
se fait a I’occasion depuis un réservoir situé au-dessus de la cuve de traitement

- la réserve de produits de traitement pur (XILIX L), stockée en container PVC de
100 L (ou 50 L si les besoins sont faibles), au niveau de 1’aire de rétention au-dessus
du bac de trempage.

- Zone de distribution de carburant (Voir la photographie 3 de ’annexe 2)

La zone de distribution de carburant se situe prés de la zone de traitement du bois par
trempage.

Elle contient 2 cuves aériennes (5 m’ pour le gasoil, 3 m? pour le fuel).

Superstructures enterrées

Une fosse septique est mise en place a ’Ouest du batiment 1. Elle est relié & un puit
d’infiltration (buse crépinée remplie de galets).

4.2.3. Les engins et matériels mobiles
Le matériel et les engins utilisés sont :

- 1 camion grumier

- 1 chariot élévateur utilisé pour la scierie

- 1 chariot élévateur utilisé pour la parqueterie

- 1 bac de trempage

- matériels de sciage et de fabrication de parquet

Les engins stationnent dans les différents ateliers du site et notamment dans la scierie
(batiment 3) et le magasin de stockage (batiment 16).

Les engins et véhicules de transport du site s’alimentent en carburant aux citernes au Nord de
la zone de traitement du bois par trempage. Les vidanges et réparations mécaniques sont
réalisées en dehors du site, dans un garage extérieur.
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4.2.4. Les stockages

Les stockages sont résumés dans le tableau suivant :

Nom localisation type Conditionnement/confin | Substances/ Risques
ement produits particuliers
Boisavant | Partie Est du site Alair libre | En piles Bois
traitement sur sol nu
Bois aprés | Bitiment n°14 + sur sol | A Iair libre En piles Bois + Infiltration de
traitement nu au Nord et Nord- sur béton ou produit de produit de
Ouest du site sol nu traitement du | traitement du
bois bois dans le sol
Carburant | AuNord de la zone de | Aérien cuves aériennes : Gasoil + Fuel | Fuites possibles/
traitement du bois par © 5m’pour le gasoil inflammable
trempage - 3m’ pour le fuel
- sur sol bétonné
Huile bétiment n°11 sur sol Bidons métalliques Huile Fuites possibles
bétonné mais limitées
grice & aire
bétonnée
Produitde | Zone de traitement du | Sous un Fiits de 100 L (ou 50 L si | Produit de Fuites possibles
traitement du | bois auvent au- faible besoin) traitement du | et risque
bois dessus du bac bois (XILIX |d’écoulement de
de traitement L) surface et
placé sur sol d’infiltration
bétonné dans le sol.
Risque limité
grice a |’aire de
rétention

Les matiéres premiéres

Il s’agit de bois sous forme de grumes. Ce bois est stocké dans la partie Est du site sur sol nu.

Les produits finis

Il s’agit de parquets et de lambris. Ces produits finis sont stockés dans le batiment n°16 avant
d’étre expédiés aux clients

Les carburants, les lubrifiants

- les engins du site s’alimentent en carburant au niveau de 2 cuves (gasoil et fuel)
situées au Nord de la zone de traitement du bois par trempage.
I s’agit de 2 cuves aériennes (5 m> pour le gasoil, 3 m® pour le fuel).
La consommation annuelle (2003) est de 6000 L pour le fioul et de 11 000 L pour le
gasoil.
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- de I’huile est stockée sur le site au niveau du batiment 11 sur sol bétonné. Elle est
conditionnée dans des bidons métalliques de 200 L. L’huile usagée est recyclée pour
le graissage des chaines des machines. La consommation annuelle (2003) est de
1200 L.

Les produits de traitement

Depuis 1998, du busan 1308 a été utilisé occasionnellement.

Le busan 1308 a une composition & base d’un carbamate et de 2-(thyocyanométhylthio)-
benzothiazole.

La DL50 (voie orale, mesurée chez le rat) de ce produit est supérieure a 850 mg/kg.

Le busan 1308 a obtenu le label vert — rapport d’essai n°2001 01 084 le 19 janvier 2001.

En 2003 aucun traitement par trempage n’a été réalisé, la consommation de produit pour cette
année est donc nulle.
Environ 600 L de produit de traitement ont été utilisés en 2001.
1000 m® de bois ont &té traités en 2000.

4.2.5. Les déchets

Nom localisation type Conditionnement/co Lieu Risques
nfinement d’évacuation particuliers
Sciures a proximité des Sur sol nu et silo de 150 m” placé | combustibles
bétiments n°3 et 8 bétonné sous sous un cyclone pour la chaudiére
un cyclone depuis 2002
Copeaux batiment n°10 Sur sol bétonné | Directement ils sont pressés
reconditionnés pour obtenir des

balles revendues
a des éleveurs

Huiles usagées

batiment n°1 1

Sur sol bétonné

Bidons métalliques.

Les huiles sont
recyclées pour le
graissage des

Fuites possibles
mais limitées
grice a |'aire

chafnes des bétonnée
machines
Ecorces A proximité du batiment | A Iair libre sur | Bennes de 40 m’ revendues & une
n°2 sol nu société qui les
reconditionne
déchets de A I'air libre & proximité | A Iair libre sur | En piles récupérés et
lambris et de | des batiments n°6 sol nu évacués vers une
parquet décharge
Ferraille A proximité de la A I’air libre sur | En tas Récupérée par un | Oxydation et
bordure sud du site sol nu ferrailleur lessivage dans

les sols
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S. HISTORIQUE

L’historique ci-aprés a été reconstitué a partir d’enquétes auprés de 1’exploitant actuel et de
plusieurs voisins ainsi que par I’observation détaillée de I’état actuel du site.

S.1. Avant ’installation des établissements LESPARRE

Le site est a cette époque occupé par des terres agricoles.

5.2. Premiére période (1968-1998) : Traitement du bois par trempage

L’entreprise a €t¢ créée en 1920 dans le bourg de Sos. C’est en 1968, que les activités ont été
mises en place sur le site au lieu-dit LAPUJOQUE.

En 1995, Monsieur Daniel DUMOUTIER reprend la direction des établissements
LESPARRE.

Les limites du site

Les limites du site sont les mémes qu’actuellement.

Les bitiments du site

Le site est alors aménagé de deux batiments disposés de part et d’autre d’une maison
individuelle, actuellement en ruine.

En 1968, le batiment destiné aux activités de sciage du bois (550 m?) est créé sur la parcelle
133 (batiment 3). Ce batiment posséde une charpente métallique.

Le séchoir ( 209 m?) (batiment 9) et le transformateur pyraléne (batiment 5) sont construits en
1969 sur la parcelle 133.

Enfin, en 1971, le batiment destiné aux activités de parqueterie (928 m?) (batiment 6) et les
bétiments destinés au stockage du bois (962 m? et 1363 m?) (batiment 15 et 16) sont créés sur
les parcelles 132 et 133. Ces batiments sont équipés d’une ossature en béton, d’un toit en
amiante-ciment et de sols en béton.

Les activités du site

Les activités sont le sciage du pin et la fabrication de parquets et de lambris. Les principales
€tapes du process permettant d’obtenir ces produits sont les suivantes :
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o Bois livré sous forme de grumes (pins)

A cette période, environ 6000 m® de bois étaient utilisés par an.
= FEcorcage et sciage

Ces activités au lieu au sein du batiment 3.

o Traitement du bois

L’installation de traitement du bois se trouve a proximité du batiment de sciage du bois
(batiment n°3).

e Traitement du bois dans un bac de trempage

Le traitement du bois débute en 1968 et s’effectue uniquement en été (d’avril & novembre). Il
n’est pas systématique.

Les principales caractéristiques de cette activité de traitement du bois étaient les suivantes :

depuis le début de ’activité de traitement, le bac pour le trempage, d’un volume de
6000 L, posséde une double paroi métallique

- 1l est placé au-dessus d’une aire de rétention, installée en 1992, sur une dalle de
béton. Il est recouvert d’un abri taulé

- le bois est transporté vers le bac de traitement a [’aide d’un chariot élévateur et y est
déposé par des fourches

- le bois est trempé pendant 2 & 3 min puis relevé par un systéme de levage.

- DI’égouttage se déroule au-dessus du bac de trempage pendant environ 20 minutes

- le produit utilisé en premier est un produit & base de pentachlorophénol, (produit
non connu précisément). Puis un autre produit & base de pentachlorophénol, le
XILIX L a été utilisé.

e Traitement du bois en étuve

Le protocole de traitement est le méme qu’actuellement.
« Délignage

Le délignage permet d’obtenir la largeur de bois désirée.
o« Stockage

Le bois est stocké dans le batiment de stockage pour étre stabilisé un certain temps.
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« Usinage et rabotage

Ces opérations permettent d’obtenir des produits finis (parquet et lambris) qui sont stockés
dans un batiment parcelle 132.

Les sols

La nature des sols est la méme qu’actuellement.

Les stocks et les déchets

> Le bois

Les stocks de bois sont situés aux mémes emplacements qu’actuellement.

Le bois traité est placé dans le batiment de dép6t de bois semi-ouvrés (batiment 14) sur sol
bétonné puis il est stocké au Nord-Ouest du site, sur la parcelle 130, sur sol nu.

Les sciures sont aspirées puis récupérées dans un cyclone avant d’étre stockées dans des
bennes fermées et revendues a un horticulteur.

Les copeaux sont expédiés dans un atelier ol ils sont pressés pour obtenir des balles
revendues a des éleveurs.

Les écorces sont broyées et servent de combustible pour la chaudiére.

Les déchets de lambris et de parquet sont récupérés et évacués vers une décharge.

» L’huile, le carburant et le produit de traitement du bois

L’huile, utilisée pour les moteurs des engins du site, est stockée dans des bidons métalliques
placés dans les bétiments de scierie et de parqueterie (batiments 3 et 6). L’huile usée est
ensuite recyclée pour le graissage des chaines des machines.

Le produit de traitement du bois est stocké dans une cuve au-dessus du bac de trempage.

Le gasoil et le fuel sont stockés dans des cuves aériennes (respectivement de 5 et 3 m’) a

proximité du bac de traitement.

Les engins et matériels mobiles :

Le matériel et les engins utilisés sont :
- 1 camion grumier
- 1 chariot élévateur utilisé pour la scierie
- 1 chariot élévateur utilisé pour la parqueterie
- 1 bac de trempage
- matériels de sciage et de fabrication de parquet
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Produits utilisés sur le site

Lors d’une premiére période de durée non déterminée, la nature du produit utilisé n’est pas
connue. Puis, le produit utilisé a été un produit de traitement a base de pentachlorophénol
(16,3 %), le XILIX L.

Ce dernier produit est utilisé comme fongicide et anti-bleuissement.

Le pentachlorophénol est non inflammable. Sa mobilité dans les sols est fonction du pH.

Il se volatilise peu dans les sols humides et trés peu & partir des eaux de surface. Dans I’eau il
posséde les caractéristiques physico-chimiques requises pour s’adsorber a4 la phase
particulaire.

La DL 50 (voie orale, mesurée chez plusieurs animaux) varie de 27 & 205 mg/kg. La dose
létale minimum par voie orale chez I’homme se situe dans une fourchette de 50 4 500 mg/kg

de masse corporelle.

A partir d’une température de 300°C, il y a une décomposition thermique du produit avec
émission de produits toxiques.

A cette période, environ 1000 m® de bois étaient traités par an. En 1997, 100 L de produit de
traitement ont été utilisé.

5.3. Deuxiéme période (1998 a aujourd’hui): Traitement du bois par
séchage

(Voir en figure 7 le plan du site et en paragraphe 4 « activités actuelles »)

5.4. Tableau récapitulatif des produits utilisés de la création de ’entreprise
a aujourd’hui

Période Produit Matieres actives Traceur
(voir chapitre 8)

dates non Nom du produit non |a base de pentachlorophénol
communiquées | disponible pentachlorophénol

dates non XILIX L a base de pentachlorophénol
communiquées pentachlorophénol

1998 a BUSAN 1308 a base d’un carbamate et de | CN totaux
aujourd’hui (occasionnellement) |2-(thyocyanométhylthio)-
benzothiazole
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5.5. Activités hors sites :

Les environs immédiats du site sont en grande partie composés de zones boisées et de
prairies.

Une ancienne scierie (la scierie Boldini) se trouve a I’Est du site (voir photos 6, 7 et 8). Cette
scierie n’est plus en activité, seuls quelques dépdts de bois sont effectués sur le site de cette
ancienne scierie.

Avant sa fermeture vers 1985-1987, elle aurait procédé au traitement du bois.
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6. PRE-IDENTIFICATION DES DANGERS

6.1. Les sources héritées des activités antérieures :

Schématiquement, le site et ses abords peuvent étre divisés en 3 zones du point de vue des
dangers :

- zone 1, correspondant aux zones de distribution de carburant et de traitement du bois par
trempage

- zone 2, correspondant & J’'aire d’activité principale hors activité de traitement :
principalement I’activité dans, et autour, des batiments 1 4 17

- zone 3 au Nord et Nord — Ouest du site, quasiment plus utilisée pour les activités de la
société.

La zone 1
Cette zone est caractérisée par :

- le caractére potentiellement polluant de I’activité de traitement du bois. Lors du traitement
des fuites accidentelles ou des écoulements non contrdlés du produit pur ou dilué
pourraient atteindre les sols puis éventuellement la nappe,

- le caractére potentiellement polluant du stockage d’hydrocarbures (carburants) présent a
proximité,

- D'imperméabilisation des surfaces au sol. En effet :

- au niveau de I’aire de traitement, le bac de trempage est en rétention. Le
risque de fuite a ce niveau est trés limité

- les deux cuves de carburant (respectivement de 5 et 3 m?) sont aériennes et
placées sur sol bétonné. Toutefois, aucun bac de rétention n’est installé.

Les eaux ruisselant sur les surfaces bétonnées de la zone de traitement et de distribution de
carburant s’infiltrent dans le sol au niveau des zones enherbées encadrant cette zone.

En résumé, du point de vue de I’identification des dangers, les sols proches de cette zone 1
doivent €tre considérés comme une cible potentielle puisque la source, (aire de distribution du
carburant) est encore présente. Ils seront également considérés comme une source secondaire
éventuelle du point de vue de la nappe.
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La zone 2
Cette zone est caractérisée par :

- le caractére globalement non imperméable des sols. Les surfaces sont en sol nu, excepté
quelques zones restreintes (chemins bétonnés reliant les batiments)

- les activités sur cette partie sont essentiellement le travail et le stockage de bois ; bois brut
avant traitement ou bois usiné et traité. Notons la présence de stockage de ferrailles au sud
du site avant la prise en charge par un récupérateur. Toutefois, ce risque est limité et il est
possible de considérer qu’il n’y a pas dans ce secteur de source significative
potentiellement polluante.

En résumé, du point de vue de I’identification des dangers, il n’y a pas de source identifiée sur
cette zone.

Lazone3
Cette zone est caractérisée par :
- le caractére non imperméable des sols. Toute la superficie est en sol nu ou enherbé,

- la présence de fossé en limite de ces zones. Les fossés sont des points de vulnérabilité
puisqu’ils favorisent les infiltrations dans les sols sableux,

- les activités sur cette partie sont quasiment nulles. (Cette zone a dans le passé été utilisée
pour le stockage du bois traité. Voir le paragraphe suivant). (Rappelons également que des
dépdts sauvages composés d’objets divers et d’origine difficilement contrdlable ont pu
€tre déversés a I’extérieur du site, dans le fossé proche de la limite Nord — Est).

En résumé, & [’heure actuelle, du point de vue de I’identification des dangers, il n’y a pas de
source clairement identifiée.

6.2. Les sources héritées des activités antérieures

Les activités de traitement du bois générent un risque potentiel, aujourd’hui limité grice aux
installations en place.

Le bac de trempage posseéde une double paroi métallique. Il est équipé d’une aire de rétention
depuis 1992 (limitant les risques d’écoulement du produit) et il est placé sur une dalle de
béton. Avant 1992, I’aire de rétention n’était pas installée, augmentant par conséquent les
risques d’écoulement de produit.

L’égouttage du bois traité se fait au-dessus du bac (20 min). Le bois traité était ensuite stocké
dans le coin Nord-Ouest du site, non imperméabilisé. En cas de séchage insuffisant, des

égouttures pouvaient potentiellement atteindre les sols.

Le programme analytique prendra en compte ces activités antérieures.
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6.3. Les sources liées aux activités hors sites

Ces sources sont a considérer dans la mesure o elles peuvent avoir des interférences avec les
sources (potentielles) des sites étudiés.

Lors des visites pour la présente étude, il a été remarqué la présence d’une ancienne scierie
(Boldini) 4 I’Est du site.

Cette entreprise avait an départ comme activité le sciage du bois puis la fabrication de
parquets. Avant sa fermeture vers 1985-1987, elle aurait procédé au traitement du bois.

Par ailleurs, des dépOts sauvages composés d’objets divers et d’origine difficilement
contrblable ont pu étre déversés a I’extérieur du site, dans le fossé proche de la limite Nord —
Est.

Ce risque est difficile & définir (nature, date, lieu précis). Si des sols ont pu étre impactés a
I’amont du site, Iincidence éventuelle doit pouvoir étre observée dans la nappe 4 ’aval grace
aux piézomeétres.
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7. PRE-EVALUATION DES RISQUES

7.1. Les milieux cibles et les voies d’exposition :

7.1.1. Les sols

Is sont & étudier comme des milieux susceptibles d’étre impactés (selon la notion du constat
d’impact). Les investigations qui seront définies pour I’étape B permettront de les caractériser
gréce a des analyses chimiques par rapport aux teneurs seuils définissant la notion de constat
d’impact (Cela n’empéche pas qu’ils seront considérés comme des sources secondaires
potentielles).

7.1.2. Les eaux souterraines

Les établissements Lesparre reposent sur des terrains contenant une nappe libre de faible
profondeur (2 m).

Bien que cette nappe soit d’un potentiel limité, elle est utilisée par quelques puits proches. Par
ailleurs, elle est peu protégée par les formations superficielles (malgré la présence locale de
I’alios).

7.1.3. Les eaux superficielles :

Aucun cours d’eau ne se trouve a proximité directe des établissements LESPARRE. De plus,
les eaux ruisselant sur le site n’aboutissent pas aux cours d’eau les plus proches du site.

Ainsi, les polluants potentiels n’atteignent pas les milieux récepteurs que sont les cours d’eau.

On peut donc considérer que ces derniers ne sont pas des cibles potentielles.

7.2 Les vecteurs de transfert

7.2.1. Le milieu non saturé

La nappe étant une cible et les sols étant des sources potentielles, la possibilité du transfert via
la couverture sableuse et le milieu non saturé doit étre analysée.

La couverture sableuse et le milieu non saturé (support du vecteur de transfert) ont des
perméabilités bonnes, ils sont ainsi transmissifs.

7.2.2. Les eaux souterraines

La nappe, si elle est atteinte, devient un vecteur de transfert selon les lignes de courant de ses
écoulements.
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7.3. Identification des usages

7.3.1. Les sols
Les sols potentiellement exposés sont :
- prés de la zone de distribution de carburant et de 1’aire de traitement (exposition
actuelle et exposition ancienne)
- dans le coin Nord-Ouest du site au niveau de I’ancienne aire de stockage du bois

traité

Ces sols sont & I’intérieur du site qui est en partie cloturé sur sa limite le long de la route
départementale.

Les cibles sont principalement le personnel et les clients, L’établissement compte 11
employés. De plus des clients viennent sur le site mais seulement occasionnellement.

7.3.2. Les eaux souterraines
La nappe est captée par de nombreux puits. A I’aval du site, certains puits (P5, P6, P8)
peuvent étre utilisés occasionnellement pour la consommation humaine, mais ils sont

¢loignés.

La pré-évaluation des risques est résumée dans un schéma conceptuel en page suivante.
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8. CONCLUSION: DEFINITION DES INVESTIGATIONS DE
L’ETAPE B

Compte tenu des cibles potentielles démontrées :

- sol (a I'intérieur du site)
- nappe

et de I’identification des dangers (carburant principalement) & des degrés variables selon les
Zones, nous proposons les reconnaissances complémentaires suivantes

o réalisation de prélévements de sols a faible profondeur (50 cm)
3 prélévements sont proposés : (voir leur implantation sur la figure 7)

- auniveau de la surface en sol nu prés de la zone de distribution de carburant (S1)
- au Nord du site, au niveau de ’ancienne aire de stockage du bois traité (82)
- aun endroit sans risque de contamination (S3) (pour témoin)

e I’analyse, sur chaque échantillon de sol des paramétres suivants :

Au regard des produits utilisés listés précédemment, il est choisi des indices chimiques ou
molécules traceurs de I’activité actuelle et passée. Les molécules traceurs de pollution sont
choisis autant que possible dans la famille des produits spécifiques au type d’industrie étudié.

Les molécules utilisées sur les sites mais pouvant aussi étre utilisées dans le cadre des
activités environnantes seront écartées de la recherche.

Ainsi, il est préconisé d’analyser les paramétres suivants :

- pentachlorophénol
- Cyanures totaux
- hydrocarbures totaux.

Les deux premiers éléments sont des traceurs qui doivent permettre de repérer les restes
éventuels de I’ensemble des produits de traitement du bois qui ont pu étre utilisés. L’indice
hydrocarbures doit permettre d’évaluer le risque par rapport a laire de distribution de
carburants.

Le dosage de ces éléments chimiques est proposé pour I’ensemble des échantillons de sol (S1
a S3).

Les concentrations obtenues, comparées aux référentiels VDSS et VCI permettront de
caractériser ces sols, respectivement en qualité de cible et en qualité de source potentielle.
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® réalisation de deux piézométres, a I’aval hydraulique défini grice & [I’analyse
hydrogéologique faite pour cette étude. Le puits existant, P2 sera utilisé comme outil de
contréle & I’amont.

La carte piézométrique montre un déme piézométrique au droit du site et selon un axe Ouest -
Est. Cette piézométrie reproduit grossiérement la topographie du site puisque ce dernier est
situé sur une ligne de créte.

Les écoulement se font donc symétriquement par rapport a cet axe. Vers le Nord le gradient
hydraulique est de 1% environ ; de méme vers le Sud.

Les piézomeétres ont été réalisés le 25 février 2004.
Ils ont été implantés aux emplacements suivants (voir leur implantation sur la figure 7) :

- un piézometre dans ’angle Sud - Est du batiment 11
un piézomeétre au Nord du site

Profondeur des ouvrages

L’inventaire des puits a permis d’estimer la profondeur de la nappe en période des hautes
caux. La définition de la profondeur des piézométres doit tenir compte de cette donnée mais
¢également de la position du substratum et du battement de la nappe qui permet d’estimer la
profondeur du niveau en basses eaux.

En conséquence, sur le site des Etablissements Lesparre, les ouvrages ont une profondeur de
6 m.

Les caractéristiques techniques des piézométres.

Les ouvrages sont de « qualité environnementale », c¢’est-a-dire, ils ont les caractéristiques
suivantes :

- €quipés de tubages et « crépines usines » a filetage (non collés)

- dotés d’un massif filtrant en gravier siliceux roulé calibré

- isolés de la contamination des eaux de ruissellement par la mise en place d’un
massif en « sobranite » (ou autre) et d’une cimentation en téte sur 50 cm au moins

- munis d’une téte métallique avec une bouche a clef.

o analyse, sur chaque prélévement d’eau des mémes paramétres que pour les sols :

- pentachlorophénol,
- cyanures totaux,
- hydrocarbures totaux.

(L’indice hydrocarbure permettra d’évaluer I'impact éventuel de 1’aire de distribution de
carburant. Il pourra également étre un traceur du risque potentiel des dépdts hors site dans le
fossé du coin Nord-Est).
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ANNEXES
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ANNEXES 1 : Arrétés préfectoraux
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PREFECTURE DE LOT-ET-GARONNE

DIRECTION DE LA REGLEMENTATION
5 UREALLDF L'ENVIRONNEMENT

REF :MJC/RC
AFFAIRE SUIVIE PAR M.MAZERES

POSTE 31.91 ' ' le 93 1997
RECOMMANDE AVEC A.R.

Monsieur,

Le Conseil Départemental d'Hygiéne a examiné au cours de sa séance du,04 juin 1992 conformément

aux dispositions de la |égislation sur les Installations Classées pour la Protection de I'Environnement, le - - -

dossier de la demande par laquelle vous sollicitez I'autorisation d'exploiter une usine de travail du bois,
sur le territoire de la commune de SOS ,

J'ai I'henneur de vous faire connaitre que cette assemblée a émis un avis favorable sur la suite a donner
a votre requéte, : :

Je vous communique, sous ce pli, en application de I'Article 11 du Décret n° 7.1 133 du 21 Septembre
1977 relatif aux Installations Classées, le projet de l'arrété préfectoral que je compte prendre.

Je vous informe que, conformément.aux termes du méme Article 11 du décret précité, un délai de 15
jours vous est accordé pour me présenter éventuellement vos observations a I'égard de cet arété, par”
écrit, directement ou par mandataire. '

Je vous prie de croire, Monsieur, a I'assurance de ma considération distinguée.

LE PREFET DE LOT-ET-GARONNE,
Pour le Préfet et par Délégation,

Le Directeur,
Claude LOPEZ.
Monsieur Pierre LESPARRE
Gérant des établissements LESPARRE
47170 S0S
% ' REPUBLIQUE FRANCAISE

Liberté FEgalité Fraternité

PLACE DE VERDUN - 47920 AGEN CEDEX 9
TELEPHONE : 53.96.49.47 - TELEX : 541 278 - TELECOPIE : 53 98 33 40



DIRECTION DE

PREFECTURE DE LOT-ET-GARON NE

LA REGLEMENTATION

BUREAU DE L'ENVIRONNEMENT

REF : /RC

PROJET

LE PREFET DE LOT-ET-GARONNE,
Chevalier de la Légion d'Honneur,

VU la loi n° 76.663 du 19 Juillet 1976 relative aux Installations Classées pour la Protection de
I'Environnement modifiée par la loi n° 85.661 du 03 Juillet 1985,

VU le décret n° 77.1133 du 21 Septembre 1977 modifié pris pour I'application de la loi n° 76.663
susvisée et du titre 1er de la loi n° 64.1245 du 16 Décembre 1964 relative au régime et a la
répartition des eaux et a la lutte contre leur pollution,

VU le décret n” 53.577 du 20 Mai 1953 modifié contenant la nomenclature des Installations Classées
pour fa Protection de I'Environnement,

VU la demande présentée par la SARL LESPARRE a SOS en vue d'obtenir l'autorisation d'exploiter
une usine de travail du bois (parquets et lambris),

VU le dossier de I'enquéte publique prescrite & la Mairie de SOS et les conclusions du Commissaire-
Enquéteur,

VU l'avis émis par les Conseils Municipaux des communes de SOS, REAUP-LISSE et POUDENAS,
VU Ieé avis émis par :

- M. le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales,
- M. le Directeur Départemental de I'Agriculture et de la Forét,

- M. le Directeur Départemental de I'Equipement, .

- M. le Directeur Départemental des Services Incendie et Secours,
- M. le Directeur du S..AC.E.D-P.C.

- M. l'ingénieur de I'lndustrie et des Mines,

- M. le Directeur Départemental du Travail et de I'Empiloi,

- M. I'Architecte des Batiments de France,

VU l'avis émis par le Conseil Départemental d'Hygiéne au cours de sa séance du 04 juin 1992,

SUR la proposition de M. le Secrétaire Général de la Préfecture,

REPUBLIQUE FRANCAISE
Liberté Egalité Fraternite

PLACE DE VERDUN - 47920 AGEN CEDEX 9
TELEPHONE : 53.96.49.47 - TELEX ; 541 278 - TELECOPIE : 53 98 33 40



-ARRETE-

ARTICLE 1er : La SARL LESPARRE est autorisée a exploiter sur le territoire de la commune de
SOS (47170), lieu-dit "Lapuzoque”, une scierie comportant les installations suivantes :

Nﬂ

NATURE DE L'INSTALLATION NOMENCLATURE CLASSEMENT
Atelier de travail du bois 81.B D
(atelier situé a plus de 30 métres,
315 KVA)
Dépét de bois 81 bis D
Distance 20 métres)
2300 m3
Installation de mise en oeuvre de 81 quater 1° A
produits de préservation du bois
(8.000 litres)

" Polychlorobyphényles 355.A D
(500 litres)




I- PRESCRIPTIONS GENERALES

Article 2 - Les installations doivent &tre implantdes, rdalisdes et
exploitees conformement au dossier fourni par La S.A.R.L.
LESPARRE le 23 mai 1991 , ainsi qu'awx prescriptions du

present arréte.

Article 3 - Tout projet de modification des installations, de leur mode

d'utilisation ou de leur voisinage, de nature a entrainer un
changement notable de 1la situation existante doit étre porté, avant sa
reéalisation, & la connaissance du Préfet avee tous les éElements
d'appréciation.

1.1. Prévention de la pollution atmosphérique :

Article 4 - I1 est interdit d'émettre dans 1'atmosphére des fumdes

épaisses, des buees, des suies, des poussieres ou des gaz
odorants toxiques ou corrosifs susceptibles de présenter des dangers ou
des inconvenients soit pour la commoditeé du voisinage, soit pour la sante,
la sécurits, la salubrité publiques, soit pour 1'agriculture, soit pour la
protection de la nature et de 1l'environnement, soit pour la conservation
des sites et des monuments. '

Article 5 - L'Inspecteur des Instqllations Classe€es peut demander que

des ‘contrdles des dmissions et des retombées de gaz,
poussieres et fumées, soient effectués par des organismes compétents aux
frais de l'exploitant.

]

Article 6 - La mise en place d'agpareils automatiques de surveillancg et
de controle peut egalement é&tre demandée dans les memes
conditions.

1.2. Prévention de la pollution des eaux :

Article 7 - Toutes dispositions doivent é&tre prises- pour qu'il ne

puisse y avoir en_ cas d'accident, tel gque rupture de
récipient, déversement de mtieres dangereuses ou insalubres vers les
egolts ou le milieu naturel.



Leur evacuation éventuelle aprés accident doit 8tre conforme
aux prescriptions de l'instruction du Ministére du Commerce en date du 6
Juln 1953 (JO du 20 juin 1953) relative a 1'évacuation des eaux
residuaires des etablissements dangereux, insalubres ou incommodes.

) L'exploitant devra remeédier aux risques de pollution du
reseau public d'adduction par retour d'eau en installant, dans un délai
d'un mois a compter de la date de notification du present arrété, aux deux

’

points d'alimentation, un dispositif approprie.

En, cas dlévacuation intermittente d'eaux résiduaires, le
rejet doit egalement etre conforme  aux prescriptions de ladite
instruction.

En particulier :

- le pH doit étre compris entre 5,5 et 8,5
- la temperature doit €tre inférieure a 30° C.

De plus, ces eaux doivent répondre aux conditions suivantes
- M.E.S. r inférieures a 30 mg/ 1 (sauf rejet dans un réseau public
- D.C.D. : inferieure a 120 mg/ 1 (d'@ssainissement mni d'une station
) . (d'epuration)
- Hydrocarbures : inferieures a 20 mg/ 1 (norme NF/T 90.203).

o =

1.3. Eaux-vannes - Eaux usées :

Article 8 - Les‘eaux vannes des sanitaires, les eaux usées des lavabos
et eventuellement des cantines doivent étre collectées puis
traitees conformement aux instructions en vigueur concernant

l'assainissement individuel.
En particulier, un local sanitaire avec traitement autonome

des effluents doit &tre installe, ceux-ci étant traités dans une fosse
septique toutes eaux avant epandage souterrain.

1.4. Bruit - Vibrations :

Article 9 - L'installation doit étre construite, équipée et exploitée
de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a 1l'origine

de bruits ou vibrations mécaniques Susceptibles de compromettre la sante

ou la sécurité du voisinage ou constituer une géne pour sa tranquillits.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 20 aolt 1985
relatif aux bruits aériens émis par les installations relevant de la loi
n° 76-663 du 19 juillet 1976 sur 1les installations classées pour 1la
protection de l'environnement lui sont applicables.



Article 10 - Les véhicules de transport, les matériels de manutention et
) les engins de chantier utilisés 4 1'intérieur de
l'etablissement, doivent étre conformes a la reglementation en vigueur

(les engins de chantier au titre du décret du 18 avril 1969)

.

Article 11 - L'usage de tous‘ appareils de commnication par voie

. acoustique (sirenes, haut-parleurs, avertisseurs, en)
genant pour le vgisinqge‘ est ingerdit, sauf si leur emploi est
exceptionnel et .reserve a la prévention ou au signalement d'incidents
graves ou d'accidents.

Article 12 - [e contrdole des niveaux acoustiques dans 1'environnement

doit se faire en se reférant au tableau ci-joint qui fixe
les points de controles et les valeurs correspondantes des niveaux-limites
admissibles

emplacement niveaux-limites admissibles .
des points de | type de zone ( L1) de bruit en dBA
mesure
pericdes

jour [intermeédiaire! nuit

limite de propriété rurale avec :
pordure du CD 109 quelques centres 55 50 us
d'activites

Article 13 - Pour la détermination du Niveau de Réception, tel que défini

au  paragraphe 2.2. de l'arrété ministériel du 20 aolt 1985,
la durée de la période de référence servant au calcul du niveau équivalent
doit étre de 8 heures 'pour la période de jour.

La durée de la Période de Référence, pour les période de
nuit et intermédiaire, doit 8tre fixée par l'inspecteur des Installations
Classées. Le choix des horaires pour les periodes de jour, nuit et
intermédiaire, doit étre apprécié dans les conditions fixées au paragraphe

1.2.2. de l'arrété ministériel du 20 aoQt 1985.

Article 14 - En chacun des points de mesure, la présomption de nuisance

acoustique doit étre appreciée par comparaison du Niveau de
Réception par rapport au Niveau Liqite defini a l'article 12 du’ present
arrété et au Niveau Initial déterminé dans les formes prévues au
paragraphe 2.3. de l'arrété ministériel susviss.



L‘émergenge du Niveau de Réception par rapport au Niveau
Initial ne doit pas exceder une valeur de 3 dBA.

Article 15 - L'Inspecteur des Installations Classées peut demander que

des controles de 1a situation acoustique soient effectues
par un organisme ou une personne qualifie dont le choix est soumis a son
approbatiqn; Une surveillance periqdique dgs emissions sonores en limite
de propriete de 1l'installation classee peut egalement étre demandée par
1'Inspecteur des Installations Classées.

Article 16 - Les dispositions de la circulaire n° 23 du 23 Jjuillet 1986

relative aux  vibrations mécaniques  émises  dans
l'environnement par les installations classées, ainsi que les regles
techniques qui y sont annexees, sont  également applicables a
1'établissement. -

3 Toute intervention nécessitant la mise en oeuvre de 1la
methode d'analyse fine de la reponse vibratoire telle que definie dans
ladite circulaire, ne peut etre effectuée que par un organisme agree,

Article 17 - les frais ocgasionnés par les mesures prévies aux articles

15 et 16 du present arrété sont supportés par 1'exploitant.
Les résultats de ces mesures doivent étre tenus a la disposition de
1'Inspecteur des Installations Classees pendant une période minimale de
¢ing ans.

Article 18 - L'egploitant doit prendge, toutes mesures pour que le
mteriel bruyant soit arrete entre 12 heures et 14 heures.

1.5. Déchets :

\ P w3 = e . L4
Article 19 - L'exploitant doit eliminer ou faire éliminer les dechets
produits par ses installations dans des conditions propres a
‘assurer la protection de l'Environnement. ' :

Tous les déchets doivent &tre  éliminés dans des
installations régulierement autorisées a cet effet au GCitre de 1la
législation des installations classées pour la protection de
1'environnement.

L'exploitant doit s'en assurer et pouvoir en justifier a
tout moment.

Article 20 - L'élimination (par le producteur ou un sous-traitant) doit

faire 1'objet d'une comptabilité précise tenue en
permanence a la disposition de 1l'inspectewr des installations classées. A
cet effet, l'exploitant doit ouvrir- un registre mentionnant pour chague
type de dechets :



- origine, composition et quantité,
- nom de l'entreprlse chargee de l’enlevenent date de 1l'enlevement,
- destination preoxse des déchets : lieu et mode d'élimination finale.

Un etat recapltulatif de ces données doit etre fransmis
trlmestrlellement a l'lnspecteur des installations classées dans les
formes prévues par l'arrété ministériel du 4 Janvier 1985.

Les documents JuStlflcatlfS de l'executlon de 1'élimination
des déchets doivent 8tre annexés au registre prévu ci-dessus et tenus a
la disposition de l'inspecteur des installations classées.

Article 21 - Dans l'attente de leur ellmlnatlon, 1es dechets doivent etre

stockés dans des conditions assurant toute sécurité et ne
présentant- pas de risque de pollution, en partlouller pour les eaux
souterraines et de surface. Les déchets liquides doivent é&tre entreposés
sur des aires etanches permettant la reprise de produits acczdentellenent
répandus, ou le cas échéant, dans des conditions conformes a 1'instruction
du 17 avril 1975 relative aux réservoirs enterrds de liquides inflammables
et a tout texte reglementaire qui s'y substituerait.

Des mesures de protection contre la pluie et les eaux de
rulssellenent de preventlon des envols, doivent é&tre prises si
nécessaire.

Les stockages de déchets liquides d01vent etre mnis d'une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande
des deux valeurs su1vantes -

- 100 % de la capac1te globale du plus grand reserv01r,
- 50 % de la capa01te globale des reservoirs a55001ns

La oapaCLte doit étre étanche aux pPOdUlta qu 'elle pourrait
contenir et résister a la pression des fluides.

]

| Article 22 - les huiles usageées doivent étre recupereées et évacuées
conformement aux dispositions du décret n° 79-982 du 21
novembre {1379 modifié le 29 mars 1985 (JO du 31 mars 1985).

Article 23 - Toute incinération en plein air de déchets ou reésidus divers
est strictement interdite.

1.6. Prévention des risques :

Article 24 - Toutes dispositions doivent étre prises pour éviter les
risques d'incendie ou d'explosion.



Article 25 - L'établissement doit eétre pourvu des moyens d'intervention
et de secours appropries aux risques.

) . Ces moyens et les modes d'intervention doivent &tre
determines ,&n accord avec 1'Inspecteur des Installations Classées et les
services departementaux d'incendie et de secours. Un point artificiel de
120 m3 d'eau utilisable en tout temps par les engins de lutte contre
1'incendie Sera mis en place. A compter de la date de notification du
present arrété, 1'exploitant doit présenter a 1l'inspecteur des
installations classdes :

- un projet pour réaliser ce point d'eau dans un délai de
deux mois,

- une notification indiquant la mise en service de ce
point d'eau dans un délai de quatre mois.

Article 26 - Les équipements de séeurité et de controle et les moyens

d'intervention et de secours doivent étre maintenus en bon
état de .service et &tre veérifi€s périodiquement. Les résultats de ces
vérifications doivent &tre porteés sur un registre spécial tenu a 1la

disposition de 1'Inspecteur des Installations Classeces.

Article 27 - Un reglement général de sécurits fixant le comportement a

observer dans 1'établissement et traitant en particulier des
conditions de ecirculation & 1l'intérieur de 1'établissement, * des
précautions a observer en ce qui concerne les feux nus, du port du
matériel de protection individuelle et de la conduite a tenir en cas
d'incendie ou d'accident doit 8tre remis & tous les membres du personnel
ainsi qu'aux personnes admises a travailler dans 1'établissement.

Il doit &tre affiché ostensiblement & 1'intérieur de
1l'etablissement.

Article 28 - Des consignes générales de sécuritd visant a assurer la
g sécurité des personnes et 1la protection des installations, a
prévenir les accidents et & en limiter les conséquences doivent &tre
tenues 2 la disposition du personnel intéressé dans les locaux ou
. emplacements concernés. :

Elles doivent spécifier les principes géndraux de sécuritd a
suivre concernant :
- les modes opératoires d'exploitation,
- le matériel de protection collective ou individuelle et son
utilisation,
- les mesures a prendre en cas d'accident ou d'incendie.
) Elles doivent énumérer les opératioqs ou manoeuvres qui ne
peuvent etre executeées qu'avec une autorisation speciale.

Article 29 - Le persomnel appelé & intervenir doit &tre entrainé

périodiquement, au cours d'exercices organisés a la cadence
d'une fols par mois au minimum, a la mise en ceuyre des matériels
d'incendie et de secours ainsi qu'a 1'exécution des diverses tAaches
prévues sur le plan d'opération interne.



Les dates et les themes de ces exercices ainsi que les
observagions auxquelles ils peuvent avoir donne 1lieu doivent &tre
consignes sur le registre prévu a l'article 26 ci-dessus.

1.7. Installations électriques :

- Article 30 - Les installations électriques doivent Stre réalisdes selon
’ © “les r'égles de 1'art. Elles doivent ’é‘tre entretenues en bon
etat. Elles doivent etre periodiquement contrdlees (au moins une fois par
an) par un technicien competent. Les rapports de contrdle doivent étre
tenus a4 la disposition de 1'Inspecteur des Installations Classées.

Article 31 - Les dispositions de 1l'arrété ministériel du 31 mars 1980
(Journal Officiel du 3C avril 1980) portant réglementation
des installations électriques des Stablissements réglementds au titre de
la 1législation des installations classees, et susceptibles de présenter
des risques d'explosion, sont applicables aux installations dans
lesquelles une atmospheére explosive est susceptible d'apparaitre.

1.8. Appareils a pression :

Article-32 - Tous 1les appareils a pression en service dans
l'établissement’ doivent satisfaire aux prescriptions du

Décret du 2 avril 1926 modifie sur les appareils a pression de vapeur et

du décret du 18 Jjanvier 1943 modifié sur les appareils a pression de gaz.

1.9. Manipulation, transport de substances toxiques ou dangereuses

Article 33 - Les produ@ts ‘toxiques ou dangereux utilises, fabrigués,

transportes et les risques correspondants doivent etre
précisément identifiés, leur manipulation réalisée par du personnel
spécialement formé pour les operations demandées.

- Le dépotage, le chargement et le déchargement des produits
doivent étre réalisés sur des aires spécialement amenagees, implantées et
e ipées, au regard des risques susceptibles d'étre encourus et a
defendre.

Ia circulation des produits dans 1‘usiqe tant lors de leur
réception, de leur fabrication, que de leur expedition, doit se faire
- suivant des circuits et des conditions spécialement étudiés pour minimiser
les risques et faciliter l'évacuation des produits et la mise en oceuvre
des secours.

L'exploitant doit s'assurer pour l'expedition des produits :



- de la compatibilité des produits avec 1'état, les caractéristiques,
17 equlpenent 20 la signalisation du vehlculo

- de 1l'information et de la qualification du chauffeur pour 1le transport
des produits considéres,

- de 1'équipement du véhicule pour les besoins d'intervention de premidre
urgence, -

- des bonnes conditions de stockage, d'emballage, d'arrimage et
d'etiquetage des produits.

1.10. Incidents et accidents :

Article 3% - Tout incident ou accident ayant compromis la seécurité de

l'établlssemeq ou du v0131ﬂage, ou la quallte des eaux,.,

doit étre consigné sur le registre prévu a l'article 26 ci-dessus.

L'exploitant doit déclarer sans délai a 1'inspection des

installations classees les incidents ou accidents survenus du fait du .

fonctlonnement des 1nstallatlons qui sont de nature a porter atteinte aux
intéréts mentionnés a l'article ler de la loi du 19 juillst 1976.

Article 35 - Tous les ans, 1'exploitant doit adresser a 1'Inspecteur des
Installations Classees un rapport reprenant et commentant si

nécessaire les indications portees sur le reglsb e en application

des articles 25, 29, 30, et 32 ci-dessus.

IT- PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

\

2.1. Dépdts de bois

Dépot sous -hangar :

Article 36 - Si 1les hangars sont contigus a des oroprletes appartenant a
des tlers, 1la doivent en etre separes par des parois sans
ouverfure coupe-feu de degre deux heures.

Article 37 - Ces locaux ne doivent en aucun cas commander les dégagements
de 1locaux habités - ou oocupes par des tiers ou par le
personnel.
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Article 38 - Les issues de 1l'cétablissement doivent &tre maintenues
libres de tout encombrement.

Article 39 - Les stocks de bois doivent étre disposés de maniere a

permettre la rapide mise en oeuvre des moyens de secours
contre l'lncendle Des passages suffisants, judicieusement répartis,
doivent étre amenages

Article 40 - L'eclalrage artlflclel peut étre effectué par lampes
electrlques a 1qcandescenge ou a fluorescence, a
l'exclusion de tout dispositif d'eclairage a feu nu.

Article 41 - Si 1'éclairage des nangars est assure par lampes ele0ur1ques

‘a incandescence ou a fluorescence, ces lampes doivent etre
‘installées a poste fixe ; les lampes ne d01vent pas ebre suspendues
directement a bout de fils conducteurs ; l'emploi de lampes dites
"baladeuses" est interdit.

Article 42 - L'lnstallatlon electrlque, force et 1um1ere, doit étre -

établie selon les regles de 1l'art, sous fourreau isolant et
incombustible, de fagon a éviter les courts- -circuits.

Article 43 - 1I1 doit exister un interrupteur général multloolalrp pour

couper le courant force et un interrupteur general pour
1l'extinction des lumieres. Ces interrupteurs d01vent etre places en dehors
de 1l'atelier, sous la surveillance d'un préposé responsable qui doit
interrompre le courant pendant les heures de repos et tous les soirs,
apres - le travail. Une ronde doit étre effectuee le soir, aprés le départ
du personnel et avant 1l'extinction des lumieres.

Article U4 - I1 est interdit de fumer dans les hangars, magasins ou
_ chantiers. Cette consigne doit etre afflchee en caracteres
treés apparents sur la porte d'entrée et a l'lnterleur des - locaux avec
l'indication qu'il s'agit d'une interdiction préfectorale.

Dépots en plein air :

Article 45 - La hauteur des piles de bois ne doit _ pas dépasser trois

métres ; si celles-ci sont SLtuees a mins de cing métres
des mrs de cloture, leur hauteur doit étre llmltee a celle desdlts mirs
dlmlnuee de un metre, Sans en aucun cas pouvoir depasser trois métres. Ces
mrs separatlfs doivent étre en matériaux MO et pare-flammes de degre une
heure,

Dans le cas ou le dépdt est deélimité par une clSture non
susceptible de s'opposer a la propagation du feu, telle que grillage,
pallssade, hale etc, l'elOLgneant des piles de bois de la cloture doit
etre au moins égal a la hauteur des piles.
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Artlcle 46 - Lb terrain sur lequel sont repartles les piles de bois doit

etre quadrille par des chemins de largeur suffisante
garantissant un acces facile entre les groupes de piles en cas d'incendie.

Le nombre de ces voies d'acces Jdoit étre en rapport avee
l'i@portance du depot. Dans les grands deépdts, il doit étre prévu des
allees de largeur suffisante pour permettre 1! acces des voitures de
secours des pompiers dans les diverses sections du depot A 1'intersection
des allées Dr1n01pales, les piles de bois doivent etre disposées en
retrait des allées, de maniere a permettre aux voitures de braquer sans
dlfflcultes. b ‘

Dispositions commmnes :

Article 47 - Il est interdit de fumer dans les hangars, magasins ou
chantiers. Cette conSLgne d01t €tre affichée en caractéres

tres apparents sur la porte d'entrée et a l‘lnterleur des locaux avec

l'indication qu'il s'agit d'une interdiction prefeCporale. '

2.2. Ateliers de travail du bois

Article 48 - Les issues de l'atelier doivent étre toujours mintenues
‘libres de tout encombrement.

Article 49 - Les groupes de piles de bois doivent étre dlsooses de fagon
a étre accesszoles en toutes circonstances.

Article 50 - Les mesures doivent étre prises pour éviter toute

accumulation dans l'atelier et les locaux annexes, de
copeaux, de déchets de sciures ou poussieres, de manlere a prevenlr tout
danger d'incendie ; en consequence l’ateller d01t etre balaye a la fin
du travail de la Journee, et il doit = bre procédé, aussi fréquemment que
neoessalre{ a l'enlevement des poussieres accumilées sur les charpentes
ces poussieres étant susceptibles de propager un incendie.

Article 51 - Tous ces résidus d01vent etre emmagasxnes en attendant leur

enlevement dans un local elolgne de tout Ffoyer, construit
en matériaux resistant au feu : les parois doivent étre coupe-feu de degré
deux heures, la couverture legere 1ncombust1ble ; la porte, pare-flamme de
degré une demi-heure, est normalement fermee.
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Si 1le depou351erage mecanlque est lnstalle sur les
machlnes -outils, le local ou l'on recueille les poussieres doit é&tre
construit comme indiqué ci-dessus.

Article 52 - L'ensemble des installations doit etre pourvu de moyens de
secours contre 1'incendie approprles aux risques, tels que :
postes d'eau, reserves d' eau, seaux, pompes, extincteurs, ...

Ce mtériel doit étre entretenu en bon état de
fonctionnement et perlodlquement verllle. I1 doit étre , pendant la
perlode de froid, efficacement orotege contre le gel.

Article 53 - Toutes dispositions doivent é&tre prises pour qu'il ne

puisse y avoir, en cas_ d'accident tel que rupture de

reclplent deversemﬂnt direct de matieres dangereuses ou insalubres vers
les egouts ou les milieux naturels (riviéres, lacs...).

Article 54 - Toute citerne, cuve, "eClDlent stockage de produits ou
bain, doit €tre muni d'une capa01te de retention dont 1le
volume est au moins egal a la plus grande des deux valeurs
suivantes :

- 100 % de 1la capaCLte du plus grand ”eSGPVOlP,
- 50 % de la capacité globale des réservoirs associés.

lLa capa01te doit etre étanche aux produits qu'elle pourrait
contenir et résister a la pression du fluide

Article 55 - les uanallsatlons de liaison fixes et pnter”ees doivent étre
placées a l'intérieur d'une capacité stanche visitable.

Article 56 - L'interdiction de fumer, d’apporter du feu ou d'engendrer

“ . des points chauds doit étre affichée en gros caracteres tres
apparents sur les portes et a l'intérieur des ateliers ou dépdts, ainsi
que dans toutes zones presentant des risques d'explosion ou d'incendie

Article 57 - Si l'éclairage de l'atelier est assuré par lampes

. electriques a incandescence ou a fluorescence, ces lampes
doivent etre installees a poste fixe ; les lampes ne d01vent pas étre
suspendues directement a bout de fils conducteurs ; 1'emplol de lampes
dites '"baladeuses" est interdit.

L'éclairage de 1! atelier par lampes a arc, par becs de gaz,
par lampes a essence, alcool ou acétylene, est interdit. Il en est de méme
des lampes a pétrole ou autres dont la flamme ne serait pas convenablement
protege Si 1'on utilise des lampes a petrole ou a essence de type lampe
tempéte, leur remplissage doit se faire en dehors des ateliers et

magasins.
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Article 58 - L'installation éiectr}que, force et lumiere, doit &tre
etablie S@lgn les regles de 1'art sous fourreau isolant et
incombustible, de fagon a eviter les courts-cirecuits.

.. L'installation €lectrique doit &tre entretenue en bon Stat
et doit etres periodiquement controlee\par un technicien compétent, Les
rapports de controle doivent étre tenus a la disposition de 1'Inspecteur

: -

des InstallationsVClassees.

Article 59 - En vue de prevenir 1'inflammation des poussieres, tous
. appareillages elec@riques Susceptibles de donner des
etincelles tels que moteurs non etanches a balais, rhéostats, fusibles,
coupe-circuit, ete, doivent &tre convenablement protégés et fréquemment
nettoyes.

Article 60 - Les genérateurs de vapeur et tous moteurs thermiques doivent
' etre places dans un local special construit en matériaux MO
et coupe-feu de degre deux heures. :

Ils doivent étre sans communication directe avee les
ateliers ou magasins de 1'3tablissement. lorsqu'une commmication est
inévitable, elle doit se falre  par un sas de trois mtres carrés de
surface minimale dont les portes distantes de deux métres au moins en
position fermée, ‘doivent &tre pare-flames de degré une heure et minies
d'un systeme de fermeture automatique,

fArticle 61 - S'il est fait usage d'un geénérateur a vapeur alimentd par
, des dechets, copeaux ou sciures, des dispositions doivent
etre prises pour éviter tout danger d'incendie.

En particulisr, ce combustible ne doit pas étre accumils
dans 1la chaufferie, et, le soir, a 1l'extinetion des feux, doivent é&tre
P v - L ” -
eloignes des generateurs les copeaux et sciures., :

Article 62 - Tout chauffage a feu nu ou par un procédé présentant des

risques d'inflammtion équivalents est  interdit. Le
chauffage de liquides inflammables ne peut se faire que par [fluide
chauffant (air, eau, vapeur d'eau) ; la temperature de 1a parci exterieure
chauffante n'excédant pas 150° C, Tout autre procedé de cnauffage peut
&tre admis dans chaque ecas particulier s'il présente des garanties de
sécurité équivalentes.

Article 63 - Les, appareils de ohau{fage 3 foyer et leurs conduits de
fumee doivent etye placgs a distance convenable de toute
matiere combustible et de maniere a prevenir tout danger d'incendie,

14



En oonsequence, des dispositions doivent étre prises pour
elOLgne“ des poéles les déchets de boils, copeaux, sciures, et les machines
produisant en abondance de tels decnets. Les poéles doivent étre
oonv?nablement proteges (double enveloppe, grillage, tambours en tdle,
ete. ).

Article 64 - Tous les travaux de réparation ou d'aménagement sortant du

domrine de 1l'entretien courant ne peuvent etre effectués
qu'apres délivrance d'un permis de feu dument sxgne par l'exploitant ou
par la personne que ce dernier aura nommement deSLgnee.

Ces travaux ne peuvent s'effectuer qu en respectant les

regles d'une con51gne particuliere <tablie sous 1la responsabilité de
l'exploitant et jointe au permis de feu.

2.3.Depot de produits de préservation du bois

Dispositions genérales :

Article 65 - Le dép6t doit étre pourvu de moyens de secours contre

1'incendie approprles aux risques, tels que : postes d'eau
réserves d'eau, _seaux, pompes, extlncteurs... Ce mtériel doit etrﬂ
entretenu en bon etat de fonctionnement et perlodlquement verxfle. I1
doit, pendant 1la période de froid, etre efficacement protege contre le
gel.

Article 66 - L'interdiction de fumer, d'apporter du feu ou d'engendrer'

des points chauds doit etre afflchee en gros caracteres tres
apparents a la porte et a 1l'intérieur du depot.

Article 67 - Tout dépot \de produits sur des aires extérieures non
couvertes et non amenagees a cet effet est interdit.

la nature du dépot doit étre indiquee de fagon apparente sur
3es acces.

Article 68 - Les locaux doivent e&tre clos et la clé confiée & un agent
responsable.

Article 69 - Si les substances en dépot se présentent sous forme é la

f01s solide et liquide, le local peut etre compartlmente, et
la partie réservée aux produits liquides doit étre aménagée en capacite de
rétention.
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Article 70 - Le sol des locaux doit t“e etanche mintenu en parfait

etat de progrgté, et equlpe de fagon a pouvoir recueillir
facilement les produits liberés lors d' accidents de manutention.

Toutes dispositions doivent &tre prises pour qu'il ne
Puisse y avoir, en cas d'accident, tel que rupture de recipient,
deversement direct de matieres dange"euses ou Insalubres vers les égoﬁts
ou les milieux naturels (rivieres, lacs).

Toute .citerne, cuve, re01p1ent stockage de produits, ete.
d01vent étre mnis d'une capacité de rétention dont le volume est au moins
egal a la olus grande deux valeurs suivantes

- 100 p 100 de 1la capaCLte du plus grand reserv01r
- 50 p 100 de la capacité globale des réservoirs associés.

La capaglte doit étre etanche aux produits qu'slle pourrait
contenir et résister a 1la pression du fluide.

Article 71 - L'exploitant doit tenir un reglstre sur lequel sont portées,
pour chaque produit :

- la date de livraison et 1la quantltn llvrne,
- la date de sortie et la quantite orelevee,
- la quantité totale en stock.

Ce registre doit étre tenu en permanence a la disposition de
1'Inspection des Installations Classées.

Article 72 - Des dispositions doivent etre prises pendant la manutention

pour eviter que le voisinage ne soit incommodé par des
em1551ons de vapeurs toxiques ou odorantes, par la dispersion de
poussieres ou par le bruit,

Article 73 - Tous réservoirs ou stockages enterrds sont interdits.

Article 74 - Les stockages de prodults différents dont le melange est

susceptible d’etre a l'origine de reactlons chimiques

dangereuses doivent etre associés a des capa01tes de retentlon distinctes.

En outre, les agents extincteurs utilises pour protéger les stockages de
liquides inflammables doivent étre compatibles avec les produits stockes.

Dépot situé dans un local :

Les locaux doivent &tre clos et la clé confide & un agent
responsable.
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Dépot de liquides inflammables :

Article 75 - les stoexages de liquides 1n11ammables doivent reoondre aux
dispositions d'implantation imposées par la reglementation
en vigueur.

Article 76 - Tout chauffage a feu nu ou par un orocede presenbant des
risques.d'inflammtion équivalents est interdit

Article 77 - Le chauffage de liquides inflammables ne peut se faire que

par fluide chauffant (air, eau, vapeur d' eau) H la
temperature de la paroil extérieure chauffante n'excédant pas 150° C. Tout
~autre procede de chauffage peut etre admls dans chaque cas partlculler
s'il presente des garanties de sécurité équivalentes.

Article 78 - Les éléments de construction du local dans lequel est
1nstQIle le depot doivent oresenber les oaracterlsthues de
réaction et de résistahce au feu suivantes :

Soit

— parois coupe-feu de degre deux neures ;

- couverture incombustible ou plancher haut coupe-feu de degre une heure ;
- portes oare—9lammes de degre une demi-heure.

Soit , .
- isolement de 8 metres par rapport a tout autre batiment.

Article 79 - la mnipulation des produits de preservatlon ainsi que les

opérations de traitement du bois ne doivent é&tre confides
qu' a des personnes instruites des dangers que comportent ces activités
tant pour elles-mémes que pour le milieu extérieur.

Article 80 - Pendant les périodes de non-activitée de l‘entqegrise, les
3 ) installa;ions de mise en oeuvre doivent (beneficier des
securites necessaires a pallier tout incident ocu accident eventusl.

Article 81 - Toutes dispositions doivent étre prises pour qu'il ne puisse

y avoir, en cas d'accident tel que rupture de r‘eczlplent
déversement direct de matleres dangereuses ou insalubres vers les egouts
ou les milieux naturels (rivieres, lacs, ...).

Article 8 - Toute citerne, cuve, récipient, stockage de produits ou
bain, d01t etre mni d'une capacité de retention dont 1le
volume est au moins egal ala plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir, )
- 50 % de la capacite globale des reservoirs associes.
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Article 83 - Les canalisations de liaison fixes et enturrees doivent etre
placées a l'intérieur d'une capacxte Stanche visitable.

I1 doit &tre procédé a une vérification fréquente de 1'état
de toubes canalisations, tuyauteries, vannes, ...

Article 84 - Lles operations de mise en solution ou de dilution des
produits de traitement doivent étre reallsees dans une
cuve ou un réservoir spécif ique, placé a 1l'abri des lntemperles.

Article 85 - Quel que soit le procede utilisé, le traluemeqt doit etre

effectue‘sur une aire étanche formant capaclte de retpntlon,
construite de fagon a permettre la collecte et le recyclage @ventuel des
eaux souillées et des egout Cures. Les installations de traitement doivent

se situer sous abri.

Article 86 - Le nom des produits utilisés doit é&tre indiqué de fagon

lisible et apparente sur les appareils de traitement (si
ceux-ci sont associes a un seul produ1t) et les stockages de llQUldES
(cuves, citernes, réservoirs a53001es) ou a prox1m1te immédiate de
ceux-ci.

Article 87 - Les réservoirs et 1nstallatlons de Eraitement d01venc etre
equlpes d'un dispositif de sécurité permettant de déceler
toute fuite ou debordement.

Article 88 - Une réserve de produits absorbants doit étre tou jours
disponible pour absorber des fuites limitees pventuelles.

\

Article 89 - Les installations de traitement non soumises a la

reglementation des appareils a pression (bac de

trempage,...) doivent satisfaire, tous les dix huit mois, a une

vérification de 1'étanchéité des cuves. Cette verlficatlon, qui peut étre

v1sue11e, doit étre renouvelée apres _toute réparation notable ou dans le
cas ol la cuve de traitement est restée vide douze mois consecutlfs.

Article 90 - Le traitement par 1mmer51on doit s effectuer dans des cuves

aériennes, a35001ees a une capacité de retentlon. Tout
traitement en cuves enterrees munies ou non de capacité de retention,
est interdit.

Article 91 - Les cuves de traitement doivent étre mnies d'une capaclte
suffisante bour que les pleoes en bois soient traitées en
une seule fois et sans débordement.
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Article 92 - Un agent responsable deSLgne sous la rasponsabilite de

. 1'exploitant doit é&tre présent en permnence lors des
operations de remplissage des cuves.

Egouttage :
Article 93 - égouttage des bois hors installaﬁlons de traitement doit
se faire sous abri et sur une aire etanche construite de
fagon a collecter les égouttures.
Un temps d'égouttage suffisant doit 8tre respects.
Article 94 - Le tranport du bois tralte vers la zone d'égouttage doit
s'effectuer de maniere a supprimer tous risques de

_pollutions ou de nuisances. Par exemple :

- par l'installation de 1l'aire d'égouttage a proximite
immédiate de 1° appareil de traitement,

- par le transport des bois par véhicules équipés de faqon a
prevenir les egouttures,

- par la mise en place d'une aire de transport étanche,

conatrulue de fagon a . permetire la collecte des
egouttares.

2.5. Stockage des bois traiteés

Article 95 - Les b01s traltes avec des produits delavables d01vent etre
stockes, apres egouttage, sur un sol. betonne ou étanche
construit de fagon a permebtre la récuperation des eaux polluées.

. Les_ b01s traltes avec des produits non delavables doivent
etre stockes, aDres egouttaqe, sur un sol sain et drainé.

Tous les bois traités doivent 8tre stockés sous abri.
Article 96 - Dans un registre qui doit étre tenu a jour sont consignés :

- la quantité de produit introduit dans ‘1'appareil de
traitement,

- le taux de dilution employé,

- le tonnage de bois traite.

Article 97 - Il est interditf de fumer dans les nangars, naga51ns ou

chantiers. Cette conSLgne dOlt etre affichée en caracteres
trés apparents sur la porte d'entrée et a 1'intérieur des locaux avec
1'indication qu'il s'agit d'une interdiction préfectorale.
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Prévention de la pollution de l'eau :

Article 98 - Sont interdits : tous déversements écoulements, rejets,

depots directs ou indirects de bains actifs, de pPOdultS
concentres et d'egouttures dans 1l'environnement ‘ou dans un reseau
d'assainissement.

Article 99 - Tout déversement dans le milieu naturel ou dans un réseau
d'assainissement, d'eaux polluees (ou susceptibles de
l etre) non visées a l'article 7 ci- dessus est interdit. Ces eaux doivent
étre recueillies dans une capaglte etanohe de volume sufflsant pour
permettre le stockage d'effluents souillés en cas d'incident éventuel.

Article 100- Des dispositions matérielles doivent étre prises pour

limiter le volume des eaux soulllees, par la mise en place
de couvertures et par l'installation d'un reseau specifique de collecte
et d'évacuation des eaux pluviales non souillées.

Article 101- Les ef@luents visés par les articles 98 et 99 doivent é&tre
recycles au maximum.

Article 102- Les effluents non recyclés doivent étre recueillis dans un
' reciplent special ou dans une fosse etanche. La dilution est
interdite.

Article 103- Les effluents non recyclés doivent étre é;iminés dans des
installations de traitement specialisees et dument
autorisees.

L'exploitant doit etre en mesure d'en justifier

1'élimination sur demande de 1'Inspection des Installations Classees.

Article 104~ Toute Aoonduite d*évacuation ou de collegte des effluents
doit etre mmnie d'un regard de controle accessible,
facilement visitable.

Protection de la nappe souterraine :

Article 105~ Le puits, ex1stant fait office de piézometre. L'exploitant

doit proceder a une analyse annuelle de l'eau de 1la nappe
sous-jacente et les résultats doivent étre transmis a 1'inspection des
Installations Classees.
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Article 106~ Les volumes d'eau Ponsommee (réseau publiz, puits) doivent
eure mesurés et relevés tous les mois, les resultats doivent

etre consignés dans un registers tenu a la disposition de 1'Inspecteur des
Installations Classées.

Un compteur horaire doit étre installé sur le pompage des
eaux de nappe. :

Article 107- Des analyses d'échantillons de sol et d'eau rélevés a
proximite des installations de mises en oeuvre pelfent ebre
réalisées a la dpﬂande de l'Inspection des Installations Classees. 2s

analyses sont a la charge de 1l'exploitant.

Article 108~ En cas de pollution acecidentelle, 1'exploitant doit, a ses

frals, falre procéder sur l'injonction de L'Inspecteu” das
Insballationb 1assees a la remise en état des sites Do‘lJes, de telle
mniere qu il ne s'y manifeste plus les dangers ou inconvénients
mentionnés a 1l'article 1er de la loi du 19 Jjuillet 1975,

Déchets :

Article 109- Les emballages vides, les cartons et matieres plastiques

ainsi que 1les déchets et risidus produits par les
installations doivent €tre stockés dans des conditions ne o“eseﬂtant pas
" de risquas de pollution \prpveﬁtlon des envols, infiltrations dans le sol,
odeurs) pour les populations avoisinantes et l'environnement.

Les décnets doivent &tre é&liminés dans dess  installations
‘"eglempntees a cet effet au titre de 1a loi du 19 juillet 1976, dans des
conditions nécessaires pour assurer la protection de 1'environnement.
L'exploitant doit étrz en mesure d'en justifier 1'élimination sur demande

de 1'inspection des installations classces. Le brillage des déchets a 1'air:

libre est interdit.

Les déoneus et résidus produits par les Iinstallations
doivent &tre stockés dans des conditions ne présentant pas de risques de
pollution (prévention des envols, infiltrations dans le sol, odeurs) pour
les populations avoisinantes et 1'environnement. :

Article 110- Les emballages vides non repris par les fournisseurs doivent
étre traiteés comme les déchets visés a l'article 109.
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Prévention de la pollution de 1'air :

Article 111- Dans le cas d'utilisation de créosote, toutes dispositions

doivent étre prlaes pour eviter le degagement de mauvaises
odeurs.

Toutes dispositions doivent &tre Pprises  pour éviter
1l'emission de produits toxiques au moment de la preparation de substances
de traitement ou de leur mise en oeuvre.

2.6. Appareils contenant des polychlorobiphényles (PCB) ou
polychloroterphenyles (PCT)

Article 112 - Tout produit, substance ou appareil contenant des PCB ou PCT
est soumis aux dispositions ci- apres des lors que la teneur
en PCB ou PCT dépasse 100 mg/ Kg.

Article 113 - Est considérée comme installation existante toute
. installation dont 1la mise en service est anterieure au 38
fevrier 1986.

3 Tout transfert d'une installation sur un autre emplacement
nécessite une nouvelle déclaration. , 5

Article 114 - Tous les deoots de produits et appareils *mpregnes de PCB ou

PCT doivent etre pourvus de dlSpOSl*lfs etanches de
rétention des écoulements, dont la capacité sera supérieure ou égale a la
plus grande des deux valeurs suivantes :

- iOO % de la capacité du plus grand contenant,
- 50 % du volume total.

Pour 1les installations ne faisant pas 1'objet de
mmilxlcaflons, e s;stéme de retention ex1stant (au sems- - de la
réglementation) peut €tre maintenu s'il est étanche et que son debordement
n'est pas susceptible de rejoindre directement le milieu naturel ou un
réseau collectif d'assainissement.

Cette prescription ne s appllque pas aux condensateurs
imprégnés de PCB non susceptibles de s 'écouler en cas de rupture de
1l'enveloppe.

Article 115 - Les stocks sont conditionnés dans des récipients résistants
et seront identifies.
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Article 116 - Tout appareil “ontenant des PCB ou PCT devra etre 81gnale
par ﬁrlquvuagb tel que défini par 1l'article 8 de l'arreté du
3 juillet 1975.

Article 117 - Une verlfloatlon perlodlque visuelle tous les trois ans de
1'stanchéité ou de l'absence de fuite sera effectuee par
l'exploitant sur les appareils et dispositifs de rétention.

Article 118 - L'exploitant s! assurera que ltintérieur de 1a cellule

contenant le matériel impregneé de PCB ou PCT ne comporte pas
de potentiel calorifique susceptible d'alimenter un incendie important et
que la prévention et la protection 1ncendle sont appropriées.

i Verlflera également que, dans son installation, a
Drox1m¢te du mteriel classé PCB ou PCT, il n' 'y a pas d'accumlation de
mtiere inflammable sans myens approprles de preventlon ou de protection.

En cas de dlfflcultes particulieres notamment pour les
installations existantes nécessitant une telle accumlation, une paroi
coupe-feu de degreé deux heures doit étre interposée (planohers hauts,
parois verticales...) i les dispositifs de commnications éventuels avec
d'autres locaux devvont etre coupe-feu de degre une heure. L'ouverture se
faisant vers la sortie, les portes seront munies de ferme- porte.

Article 119 - Des mesures preventlvas devront etre prises afin de 11m1ter
la probabilite et les conséquences d'accidents conduisant i
la diffusion des substances toxiques.

Les matériels eleotrlques contenant du PCB ou PCT devront
étre conformes aux normes en vigueur au moment de leur installation., Les
disposit ifs de protection individuelle devront aussi eétre tels qu'aucun
reenclencnement aucona01que ne soit possible. Des consignes devront atre
donnees pour éviter tout réenclenchement manuel avant analyse du défaut de
ce matériel.

Cas des installations nouvelles :

Article 120 - L'exploitant doit prendre toutes dispositions constructlves
du local pour que des vapeurs, accidentellement émises par
le dleleetrlque ne puissent pas peénetrer dans des locaux

d'habltatlon ou de bureau. En particulier, elles ne doivent pas atteindre

des conduits de vide-ordures ou d'aération et de gaines techniques qui ne
seraient pas utilises exclusivement pour ce local technique.

Les gaines techniques propres ,au  local d01vent etre
€quip€es, a 1l'entrée des liaisons, d'un tampon étanche et résistant a 1la
surpr6551on, lorsqu'elles donnent acces vers d'autres locaux, tels que
cités ci-dessus.
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En particulier, lorsque le local est accessible a partir
d'un espace privatif clos, donnant lui-meme sur les endroits ou conduits
cites plus haut, la porte correspondante devra étre etanche et résister a
cette surpression.

Cas des installations existantes au sens de l'article 113 :

Article 121 - Les dispositions prévues & l'article 118 étant respectées

s'il existe un systeme de protection 1nd1v1duelle sur  le
nauerlel aux PCB interdisant tout réenclenchement automathue a la suite
d'un défaut, les dispositions constructives du local indiquéesa 1'article
120 ne s'appliquent pas. : .

Si tel n'est pas le cas, la modification du dispositif de
protection de l'appareil est necessaire.

L'exploitant disposera d'un delal de neuf mois pour
effectuer les 1nvest1gaulon nécessaires aux vérifications de son matériel
et d'un delal de deux ans a partir du 8 février 1986 (date de parution au
JO du decret nomenclature) pour réaliser les travaux de mise en conformité
de son mateériel tels que définis ci-dessus.

Article 122 - Les déchets provenant  de 1'exploitation (entretien,

rempTLSsa e, nettoyage, ...) souillés au PCB ou PCT seront
stockes puis €liminés dans des conditions compatibles avec la protection
de l'environnement et en tout etat de cause, dans des installations
r'errullerement autorisées a cet effat, L'exploitant sera en mesure d'en
justifier a tout moment.

Les dechets bOUllleS a plus de 100 ppm seront éliminés dans une
installation autorisée assurant la destruction des molécules PCB et PCT.

Pour les déchets presentant une teneur comprise entre 10 et 100
ppm, 1l'exploitant Justlxlepa les filieres d'élimination envisagees
(transfert vers une decharge pour déchets 1ndustr1els, confinement, ...).

Article 123 - Lors detravaux d'entretien courants ou de réparation sur

place, tels que la manipulation d'appareils contenant des
PCB, 1la remise a niveau ou l'epuratlon du dlelectrlque au PCB,
1t explo1tant prendra les dispositions necessalres a la prévention des
risques de pollutions ou de nuisances li€s a ces opérations.

I1 devra notamment éviter :
- les écoulements de PCB ou PCT (debordements, rupture de flexible, ...)
- une surchauffe du mtériel ou du diélectrique,
- le contact du PCB ou PCT avec une flamme.

Ces onérations seront réalisées sur surface étanche, au besoin en
rajoutant une bache.

Une signalisation adéquate sera mise en place pendant la durde des
operations. :
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L'exploitant s'assurera éga%enent que le matériel utilisé pour ces
travaux est adapté (compatibilité avec PCB/PCT) et n'est pas susceptible
de orovoquer un accident (camion non protégé électriquement, choc pendant
une manoceuvre, flaxible en mauvais état, ...). Les dechets souillés de PCB
ou PCT eventuellement engendrés par ces opérations seront &1limings dans

les conditions fixees a 1l'article 122.

Article 124 - En cas de travaqx de déhantélenent, de mise au rebut,

, l'exploitant previendra 1'Inspecteur des Installations
Classees, lui précisera, le cas éohéant, la destination finale des PCB ou
PCT et des substances souillees. -Li'exploitant demandera et archivera les
justificatifs de leur é€limination ou de leur régeneration, dans une

rr

installation réguliérement autorisée et agréde i cet effet.

Article 125 - Tout matériel imprégné de PCB ou PCT ne peut &tre destiné au

ferraillage qu'apres avoir été décontaminé par un procede
permettant d'obtenir une décontamination durable a moins de 100 ppm en
msse de 1l'objet. De méme, la réutilisation d'un matériel usage aux PCB
pour qu'il ne soit plus considere’au PCB (par changement de diélectrique
par exemple) ne peut étre effectue qu'apres une décontamination durable a
moins de 100 ppm en masse de 1'objet.

La mise en décharge ou le briilage simple sont notamment interdiss.

Article 126 - En cas d'accident (rupture, éclatement,  incendie...),

. l'exploitant informera  immeédiatement 1'inspection des
installations classées. Il lui indiquera les dispositions prises a titre
conservatoire telles que, notammqnt, les mesures ou travaux immédiats
susceptibles de réduire les consequences de 1'accident.

L'Inspecteur des Installations Classées pourra demander ensuite a
ce qu'll soit procede aux analyses jugées nécessaires pour caracteriser la
contamination de l'installation et de 1'environnement en PCB ou PCT et, le

it

cas échéant, en produits de décomposition.

Au vu des résultats dg ces analyses, l'Inquoteur des Installations
Classees pourra demander a 1l'exploitant la réalisation des travaux
necessaires a la decontamination des lieux concernes.

Ces analyses et 1les travaux seront précisés par un arrétd
prefectoral dans le cas ou leur ampleur le Jjustifierait.

L'exploitant informera 1'inspection de 1'achévement des mesures et
travaux demandes.

Les gravats, sols ou matériaux contaminés seront €1liminds dans les
conditions prevues a l'article 122.
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ARTICLE 127 : M. le Secrétaire Général de la Préfecture, M. le Sous-Préfet de NERAC, MM. les
Maires de SOS, REAUP-LISSE et POUDENAS , M. le Directeur Départemental des Affaires
Sanitaires et Sociales, M. le Directeur Départemental de I'Equipement, M. le Directeur
Départemental de I'Agriculture et de la Forét, M. le Directeur Départemental des Services Incendie et
Secours, M. le Directeur du S.LACED - P.C,, M. I''ngénieur de I'ndustrie et des Mines, M. le
Directeur Regional de lndustrie et de la Recherche, M. le Directeur Departemental du Travail et de

F'Emploi, M. le Lieutenant-Colonel, Commandant le Groupement de Gendarmerie de LOT-ET- ‘

GARONNE, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent amété,
AGEN, le

Pour le Préfet et par Délégation,
Le Secrétaire Général,

Pascal MAYSOUNAVE
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Photo 1 : installation de trempage du bois et stockage de carburant
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Photo 2 : bac de trempage du bois

Photo 3 : stockage de carburant
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Photo 4 : Batiment de stockage du bois traité par trempage (14)




Photo 6-7-8-9 : ancienne scierie situé a I’Est des établissements LESPARRE
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